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DEUXTEME PARTIE
ETUDE DU MOT ou MORPHOLOGIE
CHAPITRE PREMIER
VERBE
ART. 1
VERBE EMPLOYE 1SOLEMENT
§ 1
DIVISION DU VERBE
|
[03-Le verbe araméen 28Mse , se divise en pri-
mitif 2_%7..:;3 ou 2.1%;5'{.\1;01; 'en" dérivé }...:u‘.i?'.ba ou
104 - Le verbe primitif est ou bien trilitére
.\95\1; N&Sg\,;c'est—h-dim A trois lettres & la racine, ex.
ﬁ._}q'r__u il a tué, ou bien quadrilitére @q\z* Mﬂf;i;c'est-
A-dire 4 quatre lettres & la racine, ex. hé_&iﬁ. il a tra-
duit ( sed vide infra ).

1 05 - Le verbe dérivé est celui qui se forme du pri-
mitif par l'addition d’'une ou de plusieurs lettres, comme

-\*n; qui se forme de .).%.n en y ajoutant un alaph,

| 06 - Tout verbe soit primitif soit dérivé, suivant ses
lettres radicales, peut étre FORT ou INFIRME ou HAMZE.
Le verbe fort donne lieu aux verbes sains, redoublés et
nounnés, et le verbe infirme est concave, défeclueux ou
assimilé,
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FORMES DES VERBES PRIMITIF3 TRILITERES

. b » o

|01 -Leurs formes ( l&uﬁ ou 29 q&, ) sont au nom-
bre de sept, suivant la nature de I'accent qui affecte la se-
conde radicale, au prétérit et & 'aoriste, Or la seconde ra-
dicale peut étre mue soit au PRETERIT soit & L’AORISTE
par un phatah, ex. .l%n il a tué, muias il aimera; ou
par un zélam ex. adm il a adoré, ands il fera; ou par
un rr‘vtall ex. :a&n il a frissonné, Aa.\,.tu il tuera,

Ces d:ﬂu‘cntﬁs combinaisons d’accents A l'un et A l'autre
de ces temps, ne peuvent donner lieu en Araméen qu’a sept
formes qui sont les suivantes (1) :

Accents Aoriste Pritarit Traduclion
fs Phatah au prétéril et rewah & l'aoriste ;.:péi\‘a;? 1 38s il a éerit
2+ Phatah au prétérit et zélam & I'aoriste - L] §-C il & fail
3¢ Phatah au prélérit et phatah i Vaorisle twids 1 wéd il & ouvert
i Zélam au prétérit et phatah & laoriste -1 1 iEd il a aimd
e Zélam au prétérit el rewah 4 l'aoriste @ Holxy t i il g'est tu
6+ Rewah au prélérit et a l'aoriste 1 padHs :pddny il a frissonnd
7e Zélam au prétéril et & l'aoriste + 3k 1 T il s'esl assis

J 08 - Remarques. a [ On voit par 1a que tous les
verbes ont la premiére radicale quiescente; voy. N° 36.

b [ Tout verbe dont la troisieme radicale est une
gutturale, ne peut avoir de zélam ni au prétérit ni a
I'aoriste (9 ).

¢/ Pour qu’un verbe soit susceptible de la troisiéme
forme, la langue arabe exige que la 2° ou la 3* radicale
soit une gutturale; il n'en est pas de méme en Araméen.

(1) Ces formes n'existent généralement au complel que dans les verbes
sains; mous verrons plus loin combien les aulres genres de verbe peuvent en
recevoir,
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d | Les formes qui ont le plus de verbes sont, en
descendant: A [ la premiére et la troisiéme;B /la quatrieme;
C/la deuxiéme; D/la cinquieme; E/ la sixieme et la septié-
me qui ont les seuls verbes qui leur servent de paradigmes,

FORMES DES VERBES DERIVES
] 09 - Le verbe primitif trilitére admet onze formes
dérivées :

Leftres ::j:}uimi:m radical Radical prim. Exemples Formes

Redoublement des 2e I'-'l{i[['_ﬂl!‘. R .3.!.,:1 R CCIO |
Alaph (1) 1 A 1 basd s Aadf 9
Semkath ( B ) 3 Sarh 1 ._:,9]-5{:. . 5;,.5,9’, + 3
Sin (%) raed  agedd 1Ny 4
Repétition des 2= el 3= radicale. 1 Sgohes :.5.,;5.,.\.-- s Daddd | 53
Alaph et Taw (B4) JAgs AN dgen: 6
Redonblement de la 2+ radicale el Al = 3-3,_.5 *.b-%ﬂl}! -..'.\.'.'!.hg A=y,
Alaph, Taw et Alaph (#8) Twih 3 wiOAM s Adding | 8
Alaph, Semkath et Taw (&®1 3 SoTd 1 Fghel i '2“3*5":\“5 : 9
Alaph, Y-_iiu ot Taw (i.'\:!] ‘--'.',151:5 ‘F&Fh‘;\"i 'MME 10

Répétition des 2= et 3» radicale ef A1 3 ‘5@5"‘ "3'&*&"‘.‘\& . Mhﬁ : { 1
I ] ﬁ = D’apreés ce tableau ol le 4 » représente la

premiére radicale, le € &) la deuxiéme et le € S » la
troisieme, il est facile de voir quelles sont les lettres ajou-
tées au radical, pourla formation de chaque forme, et sur-
tout la place que ces lettres y occupent (1),

(1) Les formes Sido . Asdyg , Ashid , 48390 « D3dAx] n'existent

= o A - - - P 1
pas en Arabe; mais par contre les formes arabes Jeli . Jr.ii; s st J.;'|

I -
J.l,,.u\ ; L}l"’h no sont pas représeniées en  ATaméen,
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| | - Resanques. a / Les formes & deux syllabes
ont toujours un zélam A I'avant derniére lettre du prétérit
et de l'aoriste, ex. h.”svclﬁ-L excepté le cas ou la 3° radi-
cale est une gutturale (5); celles a trois syllabes prennent

un phatah a toutes les lettres (hormis &2 qui ne change
5 . W s

jamais), ex. Mg,nm. Mais P'aoriste actif de la 5° forme
F1 3 ® s r £y X
prend un zélam & la 2°¢ radicale répetée :JV._S..\VS.»J
r O . 3
%-S*,&mm,car en réalité ce lemps n'a que deux syllabes,
la premiére Jettre n'étant accentuée que pour raison d’eu-
phonie,

J12 - b/ Ce nlest pas & dire que dans la langue
actuelle, tout verbe puisse avoir toutes ces formes, mais
seulement qu’il n'en est pas un qui ne soit susceptible de
I'une d’elles. En dehors donc des régles qu'on trouvera
dans cette grammaire pour la dérivation des formes, clest
le dictionnaire qui doit servir de guide.

J 13- ¢ /1l y a plusieurs verbes qui changent de
sens en changeant de forme, ex, wi\.‘: . wn.}.::.; il aen-

’ ] r . o . bt s
a.'-o_r;u,ct\“&.x;w&.'u il a 61é ses habits; 2s.% il est devenu
fou, et uak il s'est transporté; lsr il s'est penché, et "‘SS"
il a prié; amd il a dansé, et ;,\:}51 il a gémi.

oy iy )
IV
FORMES DES VERBES QUADRILITERES

| | 4 - IL est trés contestable que dans ces verbes qui
se conjuguent absolument comme Q8w et A%&;’:,lm
quatre lettres soient radicales; car il estcertain qu'un grand
nombre de ceux qu'on croyait quadrilitéres primitifs, sont
reconnus aujourd’hui comme de véritables trilitéres d'ou ces
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}:-I..i':t{}'[‘nt‘L]:'? quadrilitéres primitifs sont dérivés, au moyen de

Iinsertion d'une des lettres serviles suivantes. R e

p- - B e N2 oo . (cf verbes dérivés), & (item).
Bk e o R IETN o

J | - Aprés ces considérations, les verbes quadrilite-

res peuvent étre classés selon les formes suivantes

Letlres Serviles

]1‘:21'_» Exemples Formes

Res () Al PN YOI |

Waw (o) BHS i sHodk 1 Asal s 2

Todh () Ado tAub 18 o 3

Mim (=) adp t Adig T 4

Noun ( s ) - ! pOaia e U 3)

Taw (&) Bl 1 Bund, T CCT N 6

Repdtition de Ia derniére radicale  pas anad, 188y 7
Répétition des {= et 2« radicale = t mmiath '—‘n.‘,ﬁ-b.s i 8
Hi (o) N 3 g 1 Qsdd s 9

Iodh ( w) AT t wohd 1edai 110

Alaph (1) A (CHH BT 11

I IB‘RRM.-\HQUES. a / Les formes 8, 7, 10 sont plus
en usage que les autres; viennent au second rang les
formes 1, 4, 2.

b [ La plupart des autres verbes quadrilitéres, trés
rares d'ailleurs, qui ne renirent dans aucune de ces for-
mes, sont, semblerait-il, d'origine étrangere.

¢ [ Le passif de ces formes est commun aux formes
trilitéres dérivées,

V

VERBES PASSIFS, TRANSITIFS ET INTRANSITIFS

| |7 -1 Les formes que nous venons de voir, avaient




46

dans la langue Sémitique primitive, les deux voix active
et passive , marquées seulement par des différences de vo-
calisation. L’Araméen moderne n’a plus de voix passive
( 2\wax, .1;\_&3; ) ; les formes réfléchies en tiennent lieu
d’aprés les 1':'3g1c5 suivantes :

[18-a | Ajoutez un &1 au commencement de la
voix active ( },A.Q.'.;'m:o: : : J.t:\".&? ); pour les changements
d’accents qu'éprouve alors le verbe, voir N° 111, ex.
QAo il fut tué,de Moa .

| lg-b;'Si la premiére radicale est précédée d'un
alaph servile (ce qui n’a lieu que dans la forme -5.}52)*
cet alaph se change en taw; ce qui :lmmem deux taws pour

le passif de ceite forme, ainsi ,:,d,\:.}, devient :M{,\ﬂg;
( pour .ﬂmm.,i) « Font exception deux verbes qui con-
servent leur alaph : -_-.,.':; il a cru devient a..':].ﬁ\,!:ct .).:o:'.\é
1l a été célibataire &boa}ll,\;

|2ﬂ =c [ Si la premiére radicale du verbe est une
sifflante (_l':' . 9, JD ) ou une chuintante ( d:.) elle se
met, pour raison d’euphonie,avant le taw; ainsi .:.61..3..:
il a brilé devient aﬁSMJ pour ;q&.ﬂ\; et alors le

taw se change en ((.» » devant un r,et en « 3 » devant

un g; ainsi ..:1..53. il a crucifi¢ devient .'_-;.S*r} pour
.:LS‘L\:J. et &3 il a semé 4.::]1 + Mais s'il ya deux
taws ( ce qui n’a lien qu'avec la forme AQ.S; ), le verbe
n’éprouve aucun changement, ex. .3..5:.5:{,\&\.& il fut pris,
‘__:ﬁmﬁ.l,\.z il fut soutenu, .?._};rh.b.é il fut crucifié,
S 90R2 il fut semé;de eg.p,!; ' .:ér; ' .s.'i’ﬂ:.-; .)..u.za ’
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| 2] - De tout ce qui vient d’étre dit, nous pouvons
inférer que, grammaticalement parlant, la forme dérivée

.1.\5&._1 n'est que le passif de &..&5 ; 1a forme m&«.,l de
.}AS ; la forme &.&5&.&.}. de &;5; ; la forme MBM}
de ._\:..am : la forme .}.&SM; de '3"9"5"?:'; enfin la for-
me -&M&.; de A&S..&ﬂ ; c’'est de cette maniere que la
plupart des fois, ces formes augmentées sont désignées
dang les chapitres ultérieurs.
[ 22-II Le verbe tramnsitif s'appelle Jeatask x50 ,3;3:'9.
Est transitif . '
; a/ Tout verbe qui régit un nom sans particule, ex.
1588 Aala j'ai derit une lettre.
b /[Tout verbe susceptible d'un pronom suffixe, ex.
qf;'c.:l!':lh ;:'ig\'.:. la lettre, je l'ai écrite.
|23 - Est accidentellement (1) intransitif 1&.&:_9
2RE.G3 ! premiérement, tout verbe qui ne régit lenom que
par le moyen d'une particule, deuxiémement tout verbe
qui ne souffre pas de pronom suffixe comme régime, ex.
2aso o s il quitla la ville, opn v il lerailla.
|24 - Est essentiellement (1) intransitif :
a/ Tout verbe assimilé trilitére (145), excepté a
il a enfuntd, N il a héritd, dasa il a tété, S il a su,
.;Ei.:l il a donné.
b/ Tout verbe trilitére défectueux terminé par un
iodh,e:-:.-..!.im il s'esl gdtée.
¢/ Tout verbe modelé sur les huitiéme et onzieme
formes dérivées.

(1} Ces deux termes seront expliqués au N+ 278 et sqq.
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d / Tout verbe indiquant un état, une qualité bonne
ou mauvaise inhérente ou non au sujet, ex. 0. il a

- + a5 A ar ; g
rougi, Jp.ns,u il a été avare, J=mas il a couru, D8 il
s'est levé, gria il a été malade.

I 25 = Aucun de ces verbes, essentiellement intransi-
tifs, ne peut avoir de passif, & moins de passer d'abord 2
une forme & sens transitif, d’aprés des régles particuliéres
exposées dans I'Art. IL

VI
VERBES FORTS
IQE'HS sont comme nous l'avons dit, de ftrois
. 5 . 5
espéces : a [ les Verbes sains (1) wWaals 1&«3.:9 ; b [les
verbes redoublés; ¢ [ les verbes nounnés. 1l n'y a rien &
dire ici des verbes saius qui nous ont servi de type dans
tout ce qui précéde; il nous reste donc A traiter des re-
boublés et des nounnés.
iﬂ
VERBES REDOUBLES

|27 - NATURE. Le verbe redoublé ( 28,48 ou

%3 MM) est celui dont la 2 et la 3* radicale sont les
LAY B RN "

mémes, mais confondues en une seule; ainsi nous disons
35 il a volé pour 9ast.

|28 - FORMES PRIMITIVES, Dans les verbes re-
doublés trilitéres, le prétérit n’ayant que deux lettres, ne
peut avoir qu'un phatah sur la premiére de ces lettres;
mais l'aoriste admet tout autre accent, ex. §&5 il a volé
3033« W il a coupé dAs « 9 il s'est trompé a9

r a4 m m ] [} LN 1)

(forme rarement employée).

(1) Le Verbe sain est celui dont la forme frilitere primilive ne contient
nl un alaph guttural, ni uoe lellre infirme, ni un noun & la i+ radicale ni
enfin une lelire redoublée,
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[29 - Dans les verbes redoublés quadrilitéres, le
prétérit se modele sur la huititme forme quadrilitére, ex.
AU AN il a agité, de 39 ; fait exception ,:hm 03 il a aug-
menté, de &3 qui s'écrit avec un waw (3).

|30 - FORMES DERIVEES. La forme s fait
9es et au passif sasf\2 ; la forme Aad) fait 9m2 et au
S T " " T
passif 95MM1. Les verbes redoublés ne sont susceptibles
d’aucune autre forme.

(31 - REGLES DE L’ASSIMILATION. Les régles
de l'assimilation de la deuxiéme radicale & la troisiéme,
dans les verbes redoublés et dans leurs dérivés (noms ou
adjectifs), sont les suivantes:

1"t pagle: La 2° radicale disparait, c¢'est-d-dire qu'elle
g'assimile a la 3¢, toutes les fois qu’elle est quiescente, ou
mue par un accent dur ( phatah, zélam ouvert ou rewah);

et si la lettre qui précéde la 2° radicale est quiescente, elle
prend l'accent de cette 2° radicale. Exemples pour la letire

quiescente : 1.',_{1.5\3';'13'(?-5?1,1:0111' 14',:2‘.u&r:u1mrm ;w.;ﬂg
vol pour }.:F.g,.;; comme 1*‘?‘&-"" — Pour laccent ciu?‘:
,?é il a fail voler, pour ”‘?E‘ comme .\év,né + 98 il avolé,
pour jé.:l ' gu.‘:.l.j il volera, pour )6}3&-’! .

| 32 - Exceerions: La deuxiéme radicale ne s'assi-
mile pas graphiquement & la 3° dans les noms suivants :

m mers, zmns. penpies hnm remédes, J.S..'.\a
ou J.q.&h belles-saurs, 1) XS on J.{,\S.SA. causes, J.SAA
moustiquaires, 1.;&3.;, supuwm- ;_\v_quq ronee; pour
J%.;u * zg.'su ete.
[33 -1II' végie : Par contre, chaque fois que la 2
4




licale est mue par un accent long ( zakaph, zélam dur,

hibas ), il n'y a pas assimilation, ex. ﬁi;\j:n'dfnit‘!', 1;..;5,
1;'*;195 pur, jjmi‘ pavillon (1).

ES;’;—Ilu ces deox régles, nous conclucrons que dans les
verbes redoublés @ A / il y a assimilation, 3 la forme primitive de la
Voix aclive, ex, s ; & l'impératif passif de cette forme, ex. s¥&i, ainsi
qu'a la forme dérivée Sssiaclive et passive; B / il n’y a pas assimila-
tion, au passif de la forme primitive, ex, 943 ( I'impératil excepté ),
ni ala forme 334 active et passive, ni anx participes nominal et passé,
ex, 3083 (1), 33, ni aux formes quadrilitéres, ex. 2334l a réduit
en servitude.

| 32 - Resarque. A tout ce que nous venons de dire,
il n'y a que le seul verbe o il a ew pitié qui fasse ex-
ception; car a l'aoriste de la forme primitive, il fait YOS

-\ﬁu: et cela

pour le distinguer de l'aoriste du verbe 2wail a vécu, qui

POUr . Oud , et & l'impératif O AU lien de

¥

fait irréguliérement nOwd POUT  Ouad .

Qo

VERBES NOUNNES
e Lt 2 o A :
ISE — NATURE. Le verbe nounné 2x3 Aisas est
celui dont la premiére radicale est un noun. La régle qui

le végit ainsi que les noms qui en dérivent réguliérement

est la suivante :

(1] Les Orienlaux d’aujourd’hui substituent faussement au ribas des mols

i 5 _ : ] % & PP e

de celle eatégorie, un rewah, car ils lisenl fca\ . 3§63 pour ;'H_u\ el 19082,
Les Occidenlaux ont ici la honne prononeiation. Pour comprendre la raison

do toules ces régles, il faul se reporter au chapitre de la quanlité des accents,
N+ 31 el aq.
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| 37 - mésne: Toutes les fois que le noun est qui-
escent au milieu du mot, il disparait, forzément pour le
plus grand nombre des verbes, ex. ..,(:l,_é.; il est sorhi \.-t:ﬁ.ﬂh.l
pour \.uc;S.J._i , et librement pour les autres, ex. 5.*,,3 il a
gardé 56,3'71.11 ou 56..\,;,(31::111’[ a savoir quels sont ceux qui
perdent le noun forcément ou librement, ¢'est le dictionnaire
qui doit renseigner; en tous cas, si on veut aller au plus
siir, on n'a qu'a retrancher toujours le noun.

i33 = Exeeptions : Il n'y a que les quelques

verbes suivants qui ne peuvent jamais perdre le noun: dgisu

il alui, a8 il a jailli, ‘Deis il a mugi, 5?}/” s'est

mortifié, G\ps il a rayonné, wigns il s'est illuslré, \551::

il a éié clair, ,.-_:;,s il a regimbeé, L il a eu l'dmeé, ._mg'-[..l
il a mordu, CWET Lﬂ.ﬁs il @ faibli, é-:f:j il a pulvérisé,
\.sb.s..s il a Smalmu.:r'Hé,ur.d:'v.J il a creusé, _Sv_iu il a regimbé,
213 il a sangloté.

| 39 - FORMES PRIMITIVES. Au prétérit trilitére,
le verbe nounné peut avoir a la 2°¢ radicale un .p]auiul_],
comme W.S..s il a soufflé, ou un zélam, comme Sowd i a
faibli, A 1'aoriste il peut avoir tous les accents, ex. J:‘l.;#l b
@aﬁs.;&; il a alliré aXs . ;S;.:ru il a suivi ..S.u._i,

| 40 - FORMES DERIVEES. La forme M4 fait
194 et au passif \.ﬂ,ﬁ.jfhi . la forme .}.&.5; : ;.u,ﬁ;
(pour -...u..S..iz) et au passif @5;},\.&1 (pom‘ mﬂ;mg\.l)

Les verbes nounnés ne peuvent avoir aucune auire forme.




VERBES INFIRMES

| 41 - On appelle infirme Mhetada le verbe dont une
ou deuy radicales sont des lettres infirmes, 1 ou w s Le verbe
qui en a deux est appelé doublement infirme. Ces lettres

peuvent former soit la 1° radicale, soit la 2°, soit la 3°.
| 42 -Dansle premier cas,le verbe s’appelle 223 Nidow;
nous l'appelons assimilé, parce que, comme en Arabe, il res-
semble au verbe sain dans sa conjugaison,ex.S a1l @ connu.

| 43 - Dans le deuxiéme cas, il s'appelle Mopda
}Mr?; nous l'appelons,comme les Arabes, concave, ex.
,H..J:l il s'est levé, pour p_ S

} 44 - Dans le troisieme cas, il s'appelle .‘.\é;,i:
;_ﬁgg ; nous l'appelons, comme les Arabes, rl.cf{'e'f,'iieeu;r.
ex. ﬁi‘ il a choisi, pour u.‘:i\ .

.10
VERBES ASSIMILES

| 45 - NATURE. Le (o) ne constitue la premiére
radicale que dans les cinq verbes suivants,dont denx sont
dérivés ale il a donné rendez-vous, 236 ila fleuri, deux
quadrilitéres .3036 il a sangloté, ,‘:’asggg\.; il s'est épanous,
et un trilitére primitif, mais qui ne s'emploie qu’au participe
verbal indéclinable J.So ( de Pinusité JSO ) il faut.

Reste done le iodh, en dehors de ces cing verbes,pour

constituer en Araméen le verbe assimilé dont voici les régles
pour les verbes et les noms qui en dérivent réguliérement :

|4B = 1° Le iodh qui commence un mot assimilé,et



53
est suivi d'une lettre accentuée prend toujours un hibas(43),
ex. Zaa il a élé noir, xS il a été sec.

| 4»':1-, =2° e iodh quic.-:cem, et ne commencant pas un
mot assimilé, se change en waiw, ex. ,t:.?oé. ' ..::__?oé pour
c:r.:'h.i. ,n:ui de p-5- CON S T J....:ﬁ\.m session, pour
J;m de _-_1..‘5.;. P

ExCEPTIONS: ..l:uu. il a tél¢ reste ...l:u.,.; pour \J;Ju_z
(111'emcntemplow'* et.).,s,.,. reste toujours .}._’5.,\1 il agéma;
&S.,, il a appris devient ;5.33 pout &éo;.

J48 - 3° Mais si la lettre qui précéde le iodh
quiescent ci-dessus, est ponctuée zélam, le iodh se change,

dans les verbes, en alaph; ce zélam est un z¢lam dur
chez les Orientaux (86 ), et un hibas chez Occidentaux

T e o o B i s R
(28), ex. Adea il a hérite @*?J:.’ o Asj3 - Exceptions : Saa il a
su devient & l'aoriste S, et Gha il s'est assis i

| 49 - FORMES PRIMITIVES. Au prétérit trilitére,
la 2¢ radicale n'a que le zélam, ex. &w; excepté si la 3°
est une gutturale (5), ex. &t il a été lourd. A laoriste
trilitere, elle n’a que le phatah; le seul verbe Gl qui
fait :IM fait exception; ex. :.j;}.; c&:IJ.Jt

IJG - FORMES DERIVEES. La fmme.h..a& ne fait
pas exception, ex. Al et au passif 3.65..M1:ni la forme

m;. Eug'o% et au passif i.no!,\.ﬁ.% <

| 5] - Remarque. 11 y a plusienrs verbes des formes < 39
et Ssdg qui n'ont pasde forme primitive, ex. w30l il a avoué, et
au passil w3odAl.geox il a délivré, et au passil siohs] « ydo}

Sest achevé wso&1. Sxef il a offert Sptoddl. Les verbes assi-
milés n'admettent pas d'autres formes,
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VERBES CONCAVES

|52 - NATURE. Le verbe concave a deux lettres,
comme les verbes redoublés, mais au lieu d'un phatah, il
porte toujours un zakaph (53), ex. B (b a jeind, pour
,u.’.'..(.i ,i?' il est descendu pour ‘:"f? . Un seul verbe mi
par un '!li.]JEL‘.‘i fait exception : !Ec.;'..ho il es! mort ;',\q.nj, pour
Ao qui est aussi employé (1).

| 53 - FORMES PRIMITIVES. Dans ces formes sim-

ples trilitéres, le prétérit est ce que nous venons de di

quant & l'aoriste, il ne peut prendre que le ribas {58), et
la préformante est quiescente ( 36), ex. zobs il se lévera,
pour 2:16:.:..1:!.*; mais & la 1° pers. du singulier, la préfor-
mante prend un zélam dur (43, 86), ex. mam2 , Un seul
verbe & hibas fait exception: &.® il a mis o 89N (ptlul‘
. . [ -]

20D ).

|;_}£Z- FORMES DERIVEES. Dans toutes les formes
dérivées la lettre infirme est un iodh; ainsi la forme Msd

(1) D'aprés les régles que nous avons doni

3 an N+ 53 ot sq, le

que actuel ne parait pas avoir eu de verbes concaves

it waw & Ja 2 radic

Cela pent ressorlic. de deux preuves pr les. Premiérement, les verbes

formes nomina

le waw faisait partle du radieal primil

- 1=
comme. en arabe mus elg. de e

ni transformati

Nous ne voulons pas prétendre pour cela que primilivement la lan-
il pas eu de

verbes concaves & waw; quelques noms d'aclion
1 12 o e - 3N
15 de leur forme ordinaire 4 iodh, la forme m

i wWaw, comme ;‘.-’omﬁ! éfat de ::-!:-i..?a::-og' jetng de :ué‘ semblent insinuer lo

des verbes concaves avant en :

il
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515)
fait Sxaty ( forme rare ) et au passif FiBA1, M&d) fait
S2.m2 ( forme trés employée ) pour o) (61 ), et au pas-
sif S oA (_Imtl!' h.:l,calﬁ.l) +Il n'y a pas d'autres for-
mes pour les verbes coucaves,

| 30 - Revarques. a [ Le passif de la forme primiti-
ve et de la forme M8&42 se confondent; ainsi ,'?:1;;.. fait an
passif b.-a.trﬁnh& ( ponr b‘-ﬂvrl }, et ,‘:L-fsq.l fait aunssi
h,,._g.-:'\&.;( pour }:L.f.t.i.\h\_l) . Le verbe a3 fait irrégnu-
lierement %-33,&.1&-113; le sens d'obéir, et CowINML
dans le sens de daigner, élre convaincu.
["-'.' ' : e ), oo 1 ;
40 — b [ Les verbes appelés improprément conca-
ves, qui 4 la forme primitive ont un waw, comme O
il a désiré, o il @ poussé, ne perdent jamais ce waw;
ils doivent donc étre considérés comme de véritables ver-
bes sains: & ['aoriste trilitére ils ne peuvent prendre que
; i I I 1
le phatah. Leur forme A9 est donc waodd « wwax ot au
passif oM 2 « wolhaxl;la forme M.ad2 ¢ waoml .
wn.*r.; et au passif wmﬁ,méawuﬁ,\&;,
30
VERDRS DEFECTUEUX
[57-NATURE ET FORMES gl s
) NATURE ET FORMES. Le verbe défectueux
trilitére, primitif, est terminé au prétérit par un alaph
& z Sess 5 o
précédé d'un zakaph, ex. L= il a choisi pour wad, (1)

(53), otr par un iodh & hibas, ex. wa tl est pourri,

{1) 11 faul, selun nous, renoncer i admellve que le Syriague

comme U'arabe, des verbes défeciueux i waw ( voir le premiérement d

verbes concaves). Clest done le iodh el le iodh seul gqui constitumil

les verbes défectucux aramdens cf. Ne 53 etsq ainsi fad élail primilivement

-..rf'é\ el non pas ﬁﬁk\ .




|58 - Aux autres formes soit actives soit passives,
le prétérit se termine par un iodh & ]}iha:ﬁ. ex. (.}..5.5)._:1!\.
u:.m et au passif u.:l.}\g\l . uaﬁ-ml.(..\ﬁ;}:uﬁ.’s\; 1
i} ot . puaif WK1 + waSES . (3985 )
u.h: et au passif ».3.1:4:'&:% -(MLSJ :h!.jq._i_: il a
biti et au passif ;!..;o.':l:'l?u%; ce sont les seules formes
dont le verbe défectueux soit susceptible.

| 59 - De méme, qu'il soit trilitére ou quadrilitére, ou
dérivé actif ou passif, il se termine & ['aoriste par un alaph
précédé d’un zélam (54), ex . 377"&.""! : 23 ¢ 234
1:.':.&,\91._1 »}%&%-1?;‘&.‘1‘{1}. etc. ( pour U%Mn\-ﬁ}h—} ete).

|60 - Remarque. Quatre verbes défectueux, dans
quelques-uns de leurs dérivés nominaux, deviennent ham-
zés, ce sont: J.i:g il a hai, Mq il a joui, ).S:n il a rem-
pl, et \._\*m il s'est augmentdé; ainsi le participe nominal
du verbe ;;.m devient ;,f:.m , son parficipe passé devient
J.if.;.m pour Zauw (lequel est employé aussi), et son nom
d'action J.Ru;;m + Les verbes 13gy et .._.*m font, & leur ad-
jectif qualificatif, }.f,_;é-; délicieux et ;)_.,S;m nombreux; en-
fin le verbe ?S.bn fait & son nom d'action }.f&bo ou J-i&éo '

"
VIIL
VERBES HAMZES

[61-0n appelle verbe hamzé ( &}f Q..ab....&... },
celui qui a & une de ses radicales un alaph guttural et
prononce.

(1} Au lieu d'un zélam duor (86, 1%, 52), les Orleptaux de nos jours met-
tent faussemenl sous laletire qui précéde l'alaph de ces [orimes, un zélam ouvert,
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VERBES HAMZES A LA {* RADICALE

|62 - FORMES PRIMITIVES. Au prétérit la 1° ra-
dicale est toujours mue par un zélam, lequel ne redouble
pourtant pas la2" radicale, bien que celle-ci soit invaria-
blement ponctuée phuta_h (43), ex. .5.;,1 il a mangé. Font
exception, chez les Orientaux seulement, trois verbes qui
peuvent g'éerire aussi avec un phatah, ce sont : ﬂ;i il
a gardé rancune, S.S; il a ﬂssic’gé,.&,g‘:’éii a rencontre.

| 53 - A l'aoriste la deuxiéme radicale ne peut avoir
qu'un ;‘;hﬂiﬂ{l, ex. :u?:,l:'l il dire (de 5.::.'.3,?) , ou un rewah,
ex. ..36.‘:‘;2.; il mangera (dc .}.:.).) » Chez les Occidentaux,
lorsque la 2° radicale a un rewah, la premiére est mue
par un zélam, ex. %.q,;]:l’ et lorsqu’elle a un phatah, ce
zélam se convertit en un hibas (28), ex. ,._;_-.ﬁ .

| 64 - Comme en Arabe, I'alaph hamzé se retranche
pour raison d'euphonie, & Ja 1° personne du singulier de
'aoriste; ainsi nous disons Jm% je mangerai, :;:b} je
dirai, puur.ﬂ&.g;&.ﬁ._*:bl% .

]65 - Le passif de cette forme suit la régle; ainsi
.}n’.; devient .}\PIL\.E (03). Le seul verbe aml il a saisi
qui fait 2aa8&2 pour 2mid1, fait exception.

| 65 -FORMES DERIVEES, La forme A se déduit
réguliérement, ex. \}.51 il a fail souffrir, pagsif: .5.5;#-; .
Il faut seulement remarquer que l'alaph passe son accent
A la lettre qui le précéde, si elle est quiescente; ainsi ?,._1

-
il a fail saigir, fait 252 ?‘515"1 tout comme si le verbe




o8
’ ' ,
était S22 et non pas am2 + Aux formes A392 et Msdx
]d];lnh se chanee en waiw comme dans les verbes assimilés
(147), ex. .).;o,?. a fait manger, [:.:.go; il a fail périv,
1.:..0.; il s'est arriéré pour .L.g.},! . .?'-?1; otc.

N. B. Dans les chapitres uliéricurs, quand il sera question
des verbes hamzés, il faut entendre tonjours par la les verbes ham-
7¢s & la 1° radicale, car les autres ne dilférent en rien des verbes sains,

90
VERBES HAMZES A LA 2 RADICALE

[67 - FORMES PRIMITIVES. Au prétérit trilitére,
ces verbes ont toujours un zélam, ex. CyL. il & élé vienx;
excepté, bien entendu, le cas ou la 3° radicale est une gut-
turale, ex. :1:\. il a ew honte.

Alaor ash’* ils ont toujours un nn.LLLh ex, a;m :?:J

[68 - FORMES DERIVEES. Les formes dérivées
n'offrent aucune tlifﬁuulté,u[:i&i'&;ﬂl‘.mir Biéliassif: 5;:;&.&.
(A&S;);ié;énussif:5;91’,{.:;5.D':-t illeurs ces verbes n'ont dans
la langne actuelle que les deux formes dérivées susdites

30
VERBES IAMZES A LA 3 RADICALE

IEE} = Ces verbes ne sont pas frés nombreux, et ont
tous au prétérvit et & l'aoriste un phatah & toutes les-for-
mes (5). Les plus employés sont les suivants : 213'.;: il a élé
livide, 2?""37 il a élé sale, 1.';.::| tl a consolé, 25;:.{. il a di-
rigé. Leurs formes n'offrent aucune difficulté, et on peut
les considérer comme de véritables verbes sains.

X
VERBES IIAMZES ET DEFECTUEUX
[70 - On appelle hamzés et défectucuy, les verbes
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dont la 1° radicale est un alaph, et la derniére une lettre
. & .

infirme®2», ex. Ih1 2l est venu,

|71 -FORMES PRIMITIVES. Au prétérit et a l'ao-
riste trilitéres, la 1* radicale est accentuée comme celle des
verbes hamzés A la premiére radicale, Deux verbes seu-
lement font exception chez les Orientaux, et prennent né.
cessairement un phatah a la 1° radicale, ce sont : 231 il a
geémi, 192 il a fail le pain. Pour ce qui est de la 2° radica-
le, voir les verbes défectuenx.

] 72 - FORMES DERIVEES. la forme M&9 est ré-

i

guliére, ex. um? il @ guért, uéi il a porté, wel il a ré-
uni; et au passif : G202 . w201 4 w01 . Ala forme
D392 le verbe 201 fait st (pour w&o? ), et au passif
wla&&2 . Il n'y a guére que ce verbe qui soit employé a
cette forme.

ET?) - Remarque. Il ne faut pas oublier que, comme
dans les verbes hamzés & la 1° radicale, le alaph renvoie
son accent, dans la forme Na8,a la lettre précédente, si

celle-ci est quiescente, ex. 251 2% je gueéris de wm) «

X
VERBES NOUNNES ET DEFECTUEUX
|1!§. = On nomme ainsi les verbes qui ont un noun
3 la 1¢ radicale et une lettre infirme A la derniére, ex. 2xs
il a oublié. Ils se conjuguent quant & la 1° radicale, pour
le prétérit et l'aoriste, & la maniére des verbes nounnés;
quant & la 3° radicale & I'instar des verbes défectueux. La
forme Mg fait donc wkg passif: eifli et .3.5.5,:2 ! -.;1:2

pnssif:gfb’.&% (pom‘ \..!.:,Jé . m&.t‘\; (137) ) .
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i15-A I'impératif de la forme primitive le noun
disparu & 'aoriste reparait irréguliérement, ex. wis oublie
pour wk de 2xl .
| 716 - Remarque. Il n'y a quun seul verbe qui 2
l'aoriste conserve le noun : 2.,_\;,5 1l a élé humide ).'rsv;%
pour 23,1 ,
XI
VERBES ASSIMILES ET DEFECTUEUX
{77 - 1is suivent a la fois la régle des assimilés et
des défectueux, ainsi ,t_ﬁ,!. : ,1*_-.;:1_:[ il a jurd, J..S.h S X
il a poussé, font a la forme -.3...&52 !u_nboo.‘;‘. et q&oé- (147),
et au passif: @hoﬁ.&z : ;.}.S.o'&&g. .
| 78 - Renarque. On peut unir et conjuguer ces
verbes de deux maniéres : J:n.-. et J.i,. comme J:;i\.ou
wioa et wda comme wAR (157).
XII
VERBES ASSIMILES ET HAMZES A LA 2 RADICALE
I 719 - 1ls se forment et se conjuguent au prétérit et

a l'aoriste, simples ou dérivés, selon les régles des assimi-
lés et des hamazés; ainsi Gl il a désiré fait & son passif
,::1.111.&.&, la forme .5.55:1 fait 15 et au passif .?é,.@.g., ou
encore irréguliérement ‘:fioea.l ( mais pour ce verbe seule-
ment) et jamais ._'_-';.,,;,,,Q.; .

| 3[] = L’aoriste trilitére fait & cause des deux alaphs
.;i.;.je désirerat, .;:;élg; tu désireras, ,?a.“ il désirera etc.

[ 8 ] = De cette catégorie de verbes, estle verbe ;}6
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de l'inusité ig‘u 145 ) il est néecessaire, qui ne se conju-
gue gqu'au participe verbal, ex. ..S;Soe! me [aul, .,9.:.3,15
1l vous faul.

i82 - REMARQUE. 1l y a encore dans la langue Araméenne
de rares verbes & la fois hamzés & la 2° radicale et défectucux, ex.
da il a réprimandé; vu concaves et défectueux ex. & il a vécu.
Ils suivent tons les régles de chacune de ces espéces de verbes
prises isolément. Sigualons senlement le verbe ausiliaire oe1 il est
devenu qui fait & Faoriste trilittre 308 ou s il sera, Jomd ou
o (e seras (nas. ), weorh ou worh tu seras (fém. ); avx aulres
personnes il se conjngue régulidrement et sans syncope,

§ 2
CONJUGAISON DU VERBE
I

NOTIONS PRELIMINAIRES

| 83 - LES TEMPS . Le verbe Araméen n'a que deux
temps : le prétérit mi ;;;?, et l'aoriste Sad&3 ﬂ:!»
Le prétérit indique une action passée, 'aoriste une action
qui s'accomplira. Le présent s'exprime par le participe
verbal appelé ;:3&? ;;.::_1, qui en réalité marque indiffé-
remment une nc}ion présente ou future,

| 84 - LES MODES. Il 0’y a que lindicatif et I'im-
pératif appelé 2:-.&.‘:.5 L’infinitif 2...:01.:4 n'existe pas en
réalité chez les Araméens; ce n'est donc qu’accidentelle-

ment que hn{'mf:f mimme J_:n....t.\.bo ,I.S ,2.1, indi-
que quelquefois le mode subjonctif; le nom d'action

ﬁif.&.q.m X% désigne un nom abstrait d'action, d’état
ou de qualité.




|85 - Le participe présent francais s'exprime par
le nom d'agent J.:m.::..k. nx et le participe passé par le
nom de patient 2xosca ne, On doit ajouter a ces deux
participes, le participe nommé ,1;:5.5 \-b..ﬁ.s ZS? 2% O
qui répond, quant a la forme et quelquefois quant au sens,
au participe futur passif des Latins.

I 85 - LES PERSONNES . 11 y a trois personnes
dans la conjugaison Araméenne:Jiso g 250_‘:.:;5 1¢ per-
sonne, ﬁ..af.’p. Jﬂérii?l 2¢ personne, 2';..‘.3(.‘..}.& 3'.5‘6:5.5
3¢ personne.

|87 - LES GENRES. Il y a trois genres dans le
verbe Araméen:le masculin ;1351?3, le féminin ;..:Mb..i
et le commun ;uo& (4 la fois mas. et fém.).

|88 - LES NOMBRES. Il y a seulement deux
nombres : le singulier 1,.4:_:,..., et le pluriel ;..;1,.&_&; .

I
CONJUGAISON DU PRETERIT
({ DANS TOUS LES VERBES ET A TOUTES LES FORMES )

| 89 - Les terminaisons sont :

Singulier Pluriel
Prem. pers. ;
& v ou ¢
« 2 genres
Deux, pers. sm A oA
& & sf wil tsan.
Trois. pers. sm b o Ou rarement e

« « sf ) ¥ ou rarement
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190 - migie gémérate: Le prétérit, avec ces
terminaisons, n’éprouve aucune modification, aucun chan-
gement d'accents, et cela & n'importe quelle personne et
dans n'importe quelle espéce ou forme de verbe. Cependant a
la 1° personne du singulier, et a la 3° personne du fémi-
nin singulier, les lettres qui précédent ces terminaisons,
subissent dans certaius verbes quelque changement, comme
nous allons le dire,a raison de la disparition de 'accent léger.

J9] - 1° Ars 1° PERSONNE DU SINGULIER :

a [ La premiére radicale des seuls verbes trilitéres
primitifs suivants:sains, hamzés, assimilés et redoublés
prend d'aprés N° 42 (note ) un zélam, ex. .',,\,F_nu.?j':ai doril,
&Saa j'ai appris. Dans les antres verbes et formes de ver-

MECHT

bes, cette radicale n’éprouve aucun changement, ex. &:M

J'ai éerit de .:M m:l de 2:[.:: .‘,}.S‘Sumz de .L-\gﬂ}-t
Cependant si elle vient ( comme cela a lien dans quelques
formes réfléchies ), entre deux quiescentes, elle prend un
phuiu]} (42), &S.bvr_'mug (1) j'ai été tué, de -lévl‘-'lﬁ-} .

b/ De plus d’aprés N° 36 la 2¢ radicale reste quies-
cente dans tous les verbes et A toutes les formes de V&l‘hﬂa,

qui ont plus de deux lettres,ex, NSfa » l.\-,jlﬁ\:- ‘ #ﬁﬂ\az
etc. de .:L\-a .:-xﬁm :Mz

c,sza. 3¢ radicale prend un zélam dans tous les verbes,
et a toutes les formes de verbes, et exige dans les formes
dérivées que la lettre qui la précede soit quiescente, ex.
Ao o AaNS . ASASA2 . Les seuls verbes terminés
en 10odh, soit primitifs soit dérivés, font exception, car le
hibas se maintient toujours sous le iodh (33,1°), ex. Y-

je me suis réjoud, Q.....a...,.,de w2 et u.:.... etc.

(1) Dans ce cas, les passifs des formes &8 ol Mid ge confondent ,

ex. AMEAL de Sdumin , el AMAEA2 encore de SSEA] .




64

|92 - 2° A 1A 3° PERSONNE DU FEMININ SINGULIER :

a [ La 1¢ radicale des verbes triliteres seulement,
excepté (N° 33, 1°) les concaves primitifs, prend un zélam,
ex. Q...:... . '.“S*?:."' 4 moing que,comme il est dit ci-dessus,
elle ne soit entre deux quiescentes, ex. &S\,n@.} A

b/ La 2 radicale suit la premiére personne du
singulier, sans aucune exception.

¢ / La 3¢ radicale prend avee tous les verbes et for-
mes de verbes, un phatah, ex. .‘\S.sv.n. A-S»S,-&fh}.

| 93 - Resarque. Aux régles précédentes il n'y a que
les seuls verbes défectueux & alaph qui fassent exception,
mais & leur forme trilitére primitive seulement; dans
ces verbes, I'alaph disparait toujours aux terminaisons, et
il se change 2 la 1° pers. sing. en un iodh précédé d'un
zélam, ex. Q.,:.uib,et aux autres personnes, en un iodh pre-

cédé d'un phatah, ex. &..S.k;ccpendant il se change en waw
dans Q:.&. ils ont choisi,et en taw dausl_.\::?n& elle a choisi
( se référer pour comprendre la raison de ces altérations
au N° 53 et sqq. ).

| 94 - Les Occidentaux mettent un iodh @ la 3° pers, fém,

P

plur. \..i'ué._a elles ont tué, pour “_é_n; mais ce iodh n'aaucune
raison d'éure (cf. pronoms suffixes ).

|95 - Le wam de la 3° per. mas. plur, ne se prononce
maintenant que dans les verbes défectuenx; ainsi il me se prononce

pas dans eddum ils ont tué, mais il se prononce dans o3l 1ls ont choist,

11

ADRISTE (| rORMATION ET CONJUGAISON )

| 96 - FORMATION. L'aoriste se forme du prétérit,
au moyen des lettres préformantes que voici :
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Singulier Pluriel
1* Pers. 2 genros 1 v
2° pers, 2 genres N A
3° pers. sm ey -
« sf &~ ]

i 91 = Ces préformantes restent quiescentes, sila pre-
miere lettre du prétérit dont elles font partie,est accentude,
ainsi .:&.:i fait .3,',5.;’;4 il éerira; hormis si la préformante

f w r £ w
est un alaph (43; 86), ex. .:.'.,\.S%j'dcrimi.

Mais si la 1° lettre du prétérit est quiescente, les pré-
formantes se meuvent par un zélam ouvert, ex. \565.:.,1
J'éerirai de Sha

L

| 98 - Dansla forme dérivée XaS2 et dans toutes les
formes réfléchies qui commencent par un alaph servile, les
préformantes de {'aoriste se substituent A cet alaph en en
prenant 'accent;ainsi g&ﬁ:deviunt Sias et non g2

SR A f w2 0 owon r
o N 1 = . i
SOAM2 devient SAANS ot non SAINIS ¢

| 99-En deliors de ces préformantes, il y a encore

des terminaisons qui s'ajoutent aux personnes que voiei:
2" pers. fém, sing. T
2" et 3° pers. fém. plur. ¢
2° et 3° pers. mas, plur. ¢

200- CONJUGAISON. Régle générale i Unir
simiplément ces préformantes ¢t terminaisons, au verbe
& conjuguer, sans rien changer & ce dernier; sealément;
pour’ é¢ qui est des terminaisons, comme ellés font
qué l'aceent de la 2° fadicdle devient léger, cé dernier
disparait en laissant sa lettre quiescente { 36 ); #insi

5
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# o0 # w L »
ouolas de 5oKay devient yo.uXag, of re—dAb
devient ':“MV“"’ - done avec l'accent long A la 2° radicale
il n'y a aucun changement (88, 1%) fex. t?_m..,.m.j ils
mettront de H.mS .

20 | - Excerrioy : Les seuls verbes défectueur tri-
litéres & alaph font exception a cette regle générale; car
leur alaph est remplacé par un iodh précédé d'un zélam a
la 2¢ pers. fém. sing (56), ex. ta.:].,uﬁuv...f.u liras l}mlrt_f“'i;%"
et par un waw a la 2% et 3° pers. ‘'mas. plar. [ 59 ), ex.
.@5.::.?. vous lirez pour ‘Qaiﬂl}- , et enfin par un iodh
ponctué zakaph a la 2° et 3* per. fém. plur. (bl), ex.
t'.'.':\j:;.g elles liront, ,c..;:ug. vous lirez.

202 - Remanques. a / Avec la terminaison to,les
verbes défectueux, trilitéres ou quadrilitéres, 4 la forme
simple ou dérivée, quand ils sont terminés en iodh, perdent
ce iodh, et le waw de v© prend un rewah chez les Orien-
taux, au lieu d’un ribas, ex. ~aml&jvous élirez pour

L L U b PR e SR TATAR " s . N0 S0
tq.;.:x%%.\m:’u ils feront pleurer pout 1:0.'""‘:".3‘" (cf.N°59).

203 - b/ Chaque fois que la préformante D
s'ajoute & une forme passive de 832, elle évince le pre-
mier des trois taws ajoutés, ex. tn,:t;&,;g'“} rous serez derits
pour tg;mﬁ.&@. de. sNaNNL passif de SHaL .,

zﬂﬁ—Certuins peu versés dans la langue syriaque, ajou-
tent faussement un todh 3 la fin de la 3° pers. [ém. sing. ex. widion
elle portera pour w3 cudasmn elle tuera pour -2é%md i ce iodh
avait une raison d'étre, il serait maintenu avec les pronums suffixes, ol
pour éi,naﬂmr exemple, elle te tuera, nous devrions dire Qﬁ-\ﬂé‘- s EL
avec les verbes défectueux, ot pour 385 nous devrions dire =58
oo mienx S8 -
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205 - Quelques occidentaux ajoutent, faussement encore,
aprés la 1° radicale de l'aoriste des verbes redoublés, un alaph, ex.

w3 il demeurcra pour y-Ni. Cet alaph est ajouté méme dans les

IS LR
noms, ex. L;].{, nouvelle pour 1.:\.2,'
IV

IMPERATIF | FORMATION ET CONIUGAISON ).

206 - TERMINAISONS :

2* pers. mas. plur. 0 ou rarement 'C?
« <« fém, plur. W Oou rarement .{;'.‘-
« « fém. sing. w Ou rarement 1:4..

207 - Les verbes défectueux ont des terminaisons
qui different quelque peu:

2* pers. mas. plur. © ou rarement ,Co,l,
« « fém,plur. I ou rarement ,‘.\..;'.
¢

« « fém.sing. « ou rarement g et plus 1‘:11'..,:.._1

208 - méste zémérale. L'impératif se forme
de l'aoriste par la suppression de la préformante avec son
accent, ex. .ia*,:: tue de .S.c';}v__u,:. ¢33 sache de S.Ag,
avec réapparition, dans les formes dérivées, de la lettre
ajoutée que la préformante avait fait précédemment dispa-
raitre, ex. .}.Fjv,t:; fais tuer de.}.év.u.j pour ..\.évnzj (198).

i r ¥ ’

209 - Rierns PARTICULIERES. a/ Dans les trilitéres
hamzés ala 1* radicale, quand l'aoriste est marqué par un
rewah, l'alaph quiescent, aprés suppression de la préfor-
nante; prend vu phatah; il prend un zélam quahd laoriste

g ¥ z ¥ »
a un phatah (43), ex. h&a.:.]. mange de .Sm;:li de Mal.
. L ’ (] * M
r . - - ’
201 dis de %025 de %02 .
T ‘1 & i
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210 - b/ Dans les trilitéres assimilés, aprés réap-
parition’ du iodh éliminé a l'aoriste, il faut accentuer la
lettre qui suit par un phatah, apparemment pour distinguer
I'impératif du prétérit, ex. E'S‘!' enfante de ;.S,!J de ;_;S,_“

21 | - ¢/ Dans les trilitéres défectueua, le iodh qui
avait été remplacé a I'aoriste par un alaph,reprend sa place
a 'impératif, avec un hibas; mais dans les formes dérivées
il reste toujours remplacé par I'alaph précédé d'un zakaph,
apparemment encore pour aider & distinguer I'impératif
du prétérit, ex. way choisis de ,15.,\ mais J'_fd" fais choi-
sir de WAy .

212 - b/ Pourla méme raison diacritique, la 1° ra-
dicale de l'impératif passif, dans les trilitéres primitifs,
prend un phatah, les concaves exceptés, ex. SAaMN2 sois
derit de abIM .

213 - 4 I'impératif passif des verbes trilitéres dé-
fectueux, les Orientaux ajoutent a la fin du mot, un iodh
tout-a-fait oiseux, ex. w&ig\}. maintiens-toi, Chez les
Occidentaux, la 2° radicale, c'est-a-dire la lettre qui précéde

v -
le iodh prend un phatah, ex. wAaA] ¢

214 - Chez les mémes Occidentaux, pour éviter
une confusion homographique, mais contrairement a la
régle générale (208 ), tous les verbes en dehors des défectu-
eux dont nous venons de parler et des concaves,a n'importe
quelle forme qu'ils appartiennent, ne prennent & la 2°
radicale de l'impératif passif aucun accent; ainsi ils lisent

h | A > T P a v P a4 :
oMol ¢ asAaAA) pour ashad) et asAsAA] ; mais
en vue de faciliter une prononciation si difficultueuse,
ils maintiennent l'accent sur certains verbes des plus
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’r iz - . . L4 o :
emp]u‘u;,1 comme Saaayd) aie pilié, Qasl) supplie,
%L.u.mn.k’ {'01‘1'.5,’1'3-!0{_

2 ] 5 = Pour raison d'euphonie, l'alaph initial des verbes 181 ¢
est venu i3 et D4l il est allé Siss, se supprime devant toules les termi-
naisons; on dit I8 . wiA efc. et Syavec un zélam, >y « oMy etc.

2'6 = Dans le verbe &g il a couru, le hé précede trés
souvent le rés; ainsi on dit &3¢ cours pour Syerd .

2 l-’ — Le verbe w83l se retourner, s'écrit avec ou sans iodh
quand on s'adresse 3 Dico, ex. =M1 ou 230 AN yetourne-toi Sei-
gneur; il perd le iodh dans les autres cas.

v
PARTICIPES
10

NOM DE L'AGENT ou PARTICIPE VERBAL (FORMATION BT DECLINAISON)
218 - I régle: Dans les veRDES TRILITEEES il est’

comme en arabe, de la forme .}.;S . ex. .}.Sv.:l .}ul 5
; de A.Svn A.':.J. :\&.. ; et si la 3° radicale est une

gutturatp la 2* prend un ph«lf&h comme & l'ordinaire (5),

ex, w.l.\ﬂ il ouvre,

1| 9 - Seuléement dans les triliteres redoubleés et con-
caves, on intercale un alaph A zélam entre la 1° et la 2¢

radicale, ex. ,bl-l'.'l de w8 . ,}Q de 95 ; mais chaque fois

que, dans la conjugaison,la derniére lettre s'accentué, cet

(1) Ce parlicipe verbal de la forme m , serail, selon nous, la con-
traction ( 329 et sqq. ) de la forme Jhbﬁ du participe nominal [cl' m :.pms 5. :
ainsi &1 .naﬁ par exemple, je s.mm, ne serail r[uu la fnrlm, cnniramea dc ;u:n!

sauveur. De la sorle ;'.ll-n:& atrait littéraloment le sens de je suis sauuwr.
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alaph disparait dans les verbes redoublés, et se change en

. . ¥ 4§ % %
un todh quiescent dans les concaves, cx. 198 . t..g: .
% % 5, . 1 - . .
2sonB . tu:n.h,ﬂ . L'alaph est maintenu pourtant dans le
verbe M\.A& il est en/ré, ex. ..I....SLS. ;

23} - Dans les verbes défectueus, soit triliteres, soit
quadriliteres, soit méme dérives, le participe verbal prend
un alaph a zélam a la fin, ex. J.'?.L il se réjouit, mais com-
me cet alaph remplace un jodh (54), il redevientiodh cha-
que fois qu'il ne termine pas le mot, ex. t!.,.:.,.. NOUS NOUS
T¢JOUISSONS, ,Qho-;&:.m nous distraiyons.

n A . i
E_-»' } - II* regle : Dans toutes les formes déravdes des

trilitéres, et dans les verbes quadriliteres et leurs dérivés,
il se forme de I'aoriste, par la substitution d'un mim a la

préformante, ex. -.S.évi:l.h de .}*Uﬂ ,_Lévn:‘b de .h.évl:l.i,

d'olt il suit que le mim prend l'accent de la préformante,
hormis toutefois le cas oun celle-ci est un alaph accentué
uniquement pour raison d'euphonie (43); dans ce cas le
mim reste quiescent (36), car I'enphonie ne demande pas
qu'il soit accentué, ex. Zabso gui fait lever de _:::,c..:.:;; ;

222 - On distingue deux sortes de participes ver-
baux: l'un est foujours séparéd, et constituc le véritable
temps présent; I'autre que nous pourrions appeler perman-
sif, est toujours annexé a un nom qui lui sert de régime,
et n'indique aucun temps déterminé; il ne sert donc pas
& la conjugaison.

223 - PARTICIPE SEPARE. Il se décline avec les
pronoms personnels isolés (1), et cela comme les noms,

{1} Mais il faul remarguer que, employé 4 loule la 3= personne, ce
participe est le plus souvenl sans pronom, ex. .5.;_;,:'1 il fue el Irés rarement

og \:‘-:'vl‘:l . gahgﬂ ils tuent, M elle lue, r\*:‘l elles tuent,
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cest-a-dire avec tous les changements d’accents et dispa-
ritions de lettres que ceux-ci comportent. Il n'y a done
qu'a se reporterau chapitre de ces pronoms, pour voir com-
ment ils se déclinent avec le nom.

22:3 = REMARQUE. On peut, comine nous le verrons pour
les noms, unir de la manitre suivante les pronoms avec ce parlicipe,
et cela & toutes les formes: #9835 op &SI 83 j'éeris mas. 8383 on
BI 5303 féeris fém. e33O0 gm w5303 nous bcrivons mas. @o8a
on yi= =23 nous derivons fém. 335 ou A} &NS (u doris mas.
whind on oA} 1383t dords [ém. 19RSAS ou (8832 g-r'i'M'; vous
derivez mas. wA3SRS ou WA GE3 pous éerivez fém. Ces deux
maniéres d'éerire les pronoms ne s'emploient sirictement ¢qu'avec les
pronoms que nous venons d'énumérer, ct pas cncore avec les ver-

bes nounnés, quand celle union aménerait deux nouns,ex, Ji-i,a»\"-_i'e porte.
r ; et

223 = On peot aussi contracter la 1° pers. du [éminin
singulier, a -toutes les formes, et dire par ex. #3 1333 - ¥333 et
enfin 333 j'éeris: HB120.8+ 3.8 et enfin w8 je me léve,

226 = Dans une énumération elliptique de verbes au par-
ticipe séparé, le pronom isolé peul étre placé aprés le dernier verbe
seulement, on aprés le premier, cx. Dwiiwo oisa00 wihxo gosi mie
&t} avec ton Pére tu es exalté, loud, glorifié.

L} . A ' -

2)_1 = Les Araméens ne goiitent pas fort V'emploi des
parlicipes présent ct passé des formes réfléchies 4 &3 ; souvent ils lui
substituent le participe de la forme trilitére, quoique le verbe soit
intransitif el qu'il ne soit méme pas usité i cette forme trilitére, ex. Syan
il se confie,de SoAAl du pen usilé SN . 33 phéni, de l'inusité
en ce sens: 657 .

22 8-PARTICIPE ANNEXE. Cest un véritable nom,
qui se décline par conséquent & la maniére des noms con-

tractés et an nexés,cx.}é&a .-_:.A\:’; qui écrit la lettre (mas.), |
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PETSEN AN, qui éerit la lellre ( fém, ), 155}1: ....:;.Q.,& qua,
* \ § .y *
éerivent la letire ( mas. |, ;.5&.:; A3 &S qui écrivent la
lettre ( fém. ); ( son emploi est indiqué an chapitre du
Nom N° 421 et sqq. ).
90
PARTICIPE NOMINAL

229,-()(: participe, qui. est. aussi, un véritable: nom,
et ne tient jamais la place d’un. verbe, est dans. tous les.
verbes trilitéres ( en dehors de quelques intransitifs, que
nous verrons ci-apres N° 230 1, de la forme ),Sm , ex.

o . R ) i e F o,
;&q.}v.é assassin, a0 lecteur, AA02s savant 2;::!):]_,
voleur, de .L*,n . A ..3..?... i ,: + Dans les verbes qua-
drilitéres: et tous les dérivés, il se forme de la 3* pers.
fém, sing. du participe verbal, par I'addition du. suffixe
.4 . F * . . . # ’

25 ) 5 ex. BENASo qui fait éerire de 1=Nas 3° pers.
mt i : G " . P e % »
fém. sing. de :m:..l.ﬁ:ﬁham quisera deril de JaiNadso.

L . Fegh A 3

230-cCe participe ne peut pas se former des verbes.
qui désignent une qualité bonne ou mauvaise inhérente:
ainsi de fxa. il a,été noir, 0. il @ ¢lé rouge, on ne-

& L - S # % &

peut pas dire, lso0sa . MDosa®m; pour cela-on emploie

. . a . - T -
des adjectifs qualificatifs Jsado) noir S am rouge.

23' = En dehors de sa forme ordinaire dont il a été

question, il peut encore avoir dans quelques verbes, d'autres formes
exprimant trés souvent un sens [réquentalif et augmentatif ;

a; Bs3, ex, 1Al hdritier, 1658 saupenr, doi médecin, a8y
pasteur, A3 créateur, %% martyr.

b ) Add ex, M2 qui maudit, Y, zélé, #55 cavalier,
mf-bd{u:‘jue;u'; pour. les. mols  de. méliers, celte forme.cst. a. pen
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prés la seule usitée, sans exprimer toutefois un sens intensitif, ex.
55, menuisier, B8 N commercant,

cj:ii}g:é_i , ex. AAsods el Bimoud savant, SNesll beau, Biaadr
versatile,

d | B et quelquefois Ses1 | ex. i directeur | Webe qui
réjouit, Wel\3 qui se fdache, 13435 récalcitrant, 393+ sorcier.

e [ 8353 on 18sed ( en supprimant le mim ) B8 348 interpréte,
uesdd intendunt, #sw3 miséricordien, %xaes, bienheureuz.

fj 8854 (en supprimant le mim et le noun ), ek allié;
B8 38 interpréte, 1913 intendant, BSX& chef.

0
NOM DU, PATIENT ou PARTICIPE PASSE | ronMATioNfel DBELINASON.).

232 - 1" regle : Ce participe ne se tire que des
formes et des: verbes actifs ('sed vide N°'236°); dans les
verbes trili'dres il est'de la forme 1&.,5.3 , avec certaines
modifications d’aprés la nature des verbes. a [/ verbes sainsi
}S.:Xvu tud de .L.S{,.u : b/ verbes nounnés ;H;Qj égorye
de w33 ; ¢/ verbes redoublés : ,2;1.;: volé de 95 5 d [ ver:
bes concaves : 23X ;r.}cirlnt ( pour ].i';:...: N* 57) de 3g;
e | verbes hamzés : J.S.n.:h! (la 1° rad. s’accentue légére-
ment N°43 ) mangé, de da1; f/ verbes défectueux : A
appelé de 33xm; of verbes assimilés: J.IE.'J..?:":.!. né (146) de ..‘é“?'

233:-1I* régie: Dans les verbes quadriliteres: et

dans:toutes les formes dirivées, mais i sens non réfiéchi, il
se-forme ‘du. participe présent parle changement du zélam

en phateh, ex. anlxso:il est assujetli-de amixao-il a1
agsujetti,

1 34-11* réghe:On déclinece participe en tout comme:
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le participe présent, en lui maintenant toutefois son phatah,

- -

5 il L ] i - =il i
ex. 252 MAam o ou ladsumso je suis recu de 231 Aaguso
jerecois;mais dans ce cas,comme la derniére lettre s’accentue,
et que par suite I'avant derniére reste quiescente (36),il ar-
rive que les deux participes se confondent et ne se distin-

cuent que par le contexte; ainsi ‘..:.‘ﬁ.iibu peut avoir le

gens de ils assujellissent ( présent) ou de ils sont assu-
jettis ( part. pass. ). Cette confusion a liew meéme si la
derniere lettre est quiescente mais gutlurale (5) é»,'.}'.":\':n
concassant vn conrassé,

233 - Remarquons une autre [ois en passant que I'alaph du
participe passé des verbes défectueus est remplacé ici aussi par un
iodh, parce que la:dettre qui le précéde a un phatah ( 51, 62 ), ex.
wNow 1l est méprisé de DDoD il méprise. :

238 — Le parlicipe passé contracté des verbes trilitéres suivants

a un sens aclif, c’esl-i-dire le sens duo participe présent: =25 il a

monté, 333 il S'est souvenu, A%s . y35 < &3S il a revétu, wix il a dté
ses habits, v il a porié, Adx 1l a pris, @ il a sasi, i il a em-
brassé, a=1il a saist, %o il a pu, e il a possédé, £ il a eu besoin;
et quelquefois seulement ; 33w . §3 il a entourd, Bwx il a tourmenté,
133 1l a subjugud, 533 il a conduit, AaN il s'est confic, Aas il a trompé,
ex. B psYyje porte, 83§ a5 (u montes, xiewo nous pouvons, AL pas
vous possedez. :

9 37 —Les verbes concaves @ « w3 il a connu, ¢ il a été na-
turel; tl a pu, i il a voulu ete. mais qui anjourd’hni ne sont plus que
trés-rarement employés avec ce sens a la forme trilitére, ces verbes, au
participe passé de la forme 38§, ont également un sens actif, ex, i
81 je connais, &1 W30 (u connals, ve w330 n0us Pourons.

238 — En dehors de sa forme ordinaire, le parlicipe passé
a encore dans quelques verbes les formes suivantes :
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a | 885 (forme rare) ex. 8m) concasse; mais cette forme,

dans les verbes intransitifs, indique toujours, comme le parlicipe no-
minal, un sens intensitif, ex, 8.5% taciturne.

b /#Sesd Le participe passé de cette forme a le plns sou-
" . ' . i ot .
vent le sens d'un substantif, el non d'un adjectif, ¥ 23 monture, So-dy

concassé ( ou simplement farine ), Hos® hai (ou simplement ennemi).

c/ Nesds forme plos rare qui, elle aussi, a le sens d’un subs-
tantif, ex. iSediso objet rond ( oun balle, sphére ), Bodwo subalterne,

439 - 1l faut observer que #8admo avec adoucissement du
kaph, a le séns d’un participe passé, ou oljet qui peut étre compris,
tandis que A35hew avec durcissement du méme kaph, le sens du
participe présent ou celui qui comprend ; de méme B33daw a |
sens de roulé dans les linges de 35M; et #5330 le sens de
vagabond de ECEY ( verbe intransitif ).

VI
INFINITIF MIMME

240 - I rémie :Dans les verbes trilitéres on for-
me cet infinitif de 1'aoriste, en remplacant la préformante
de ce dernier par un mim qui conserve l'accent de cette
préformante, ex. w&.ﬁ.?‘a de -._\,.S.ﬂ.:?: alors Ja pénultiéme
prend ou bien un phatah, ou bien un zakaph : un phatah
avec les verbes sains, ril.».duubléﬁ, nounnés et hamzés, e.\'..
Ao de 1.35.%,}:.;_ . s de sans . Ao pour fuir
(137) de .30&.‘*.1 . .l:z:n (86) de ._‘,sd.:_:.]..:;;uu zahaph avec
les verbes concaves et Idéf‘cciucux, ex. mmo de DA |
h.,u.a”g ( pour u.ii.u.glp 53) de 2,":“:"'.'.‘ ;

24) - 1I° régle : Dans les quadrilitéres et les
formes dérivées, on forme encore linfinitif mimmé de
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I'aoriste; mais'en donnant it ribas & la’ derniére’ lettre et
un'zakaph a l'avaut=derniére, ex. 01‘5&.1':.*9 de asixs
asio de mh3S ¢ a30iE% de mats + 033380 de
[ . w 7 ¢ ) o L P . LY
L'emploi de cet infinitif sera indiqué aux N> 202, 293, 424,
Vil

NOM D'ACTION

Le nom d’action désigne I’action ou la manieére d'étre
exprimée par le verbe, sans aucune reclation avec l'idée de’
temps et de personnes.

242 - 1 régle : Pour leur nom d'action, les ver-
bes TRILITERES, outre des formes particulieres, plus'ou moins”
propres & chacun, ont tous une forme commune qui est'la’

& &
forme 2884 (1); exemples :
L ' - % ..
a [ VERBRS SAINS: )5;.\9: de A*.u il a tué; Laxs
r

v : e e B L 1= .
de J2x8 il a commis une injustice, 383 de t*; il a
murmuré; plusicurs de ces verbes, ont en sus; un autre
noin d'action de la forme 258 add | ox. Boaxs , Lsadd o

b/ VERBES REDOUBLES'ET'NOUNNES® }.u..\de \fE s'est-
appuyé, 123N de G il a emdommags, 224y de d:.$.s

il est sorli (2).
¢/ VERBES CONCAVES : Qi de 3 il s'est reposé, 1.2‘:
de S¢ ﬂ.l a peint, 2angde 3G il'a chassé; plusieurs’de

(Iy-Cette forme esl la seule employée nujourd'hni dans le syrinque vulgaire.
{2} Nous n'avons pas rencontré 'le nom d'aclion des verbes .:.. il a'pd, "

S il a perford, wa il o souffié ; il doit élre sans doule fRke = PiSe . fuws
. a s ] - ol
car X . 21}.. « 122 sont plutdt des substantifs conecrets qui dérivent, com-

me * plusieurs autres, de ces wverbes.
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ces verbes ont encore un auifre nom d'action a waw, modelé
sur Igi‘;’o , €X. 25008 of 2u0s do ZE ot sed .

d / VERBES DEFECTUEUX : 2}.3‘._\ de 16; il a élé malheu-
reux, X de 2Xm il @ appelé, Madow de Mo il @ piché,

e/ VERBES HAMZES A LA 1° RADICALE :ﬁ;.‘..; (43) de
.3,1 il est a'lé, ;SI;},; de .,}.:::J. il & mangé. Ces verbes
pgnim_e les verbes sains, ont parfois les formes suivantes:
}S!E marche, 13 'é.a..p},gouvm'nemenh 2&99}:?1!:1?@1:?&11'011,
Jla].‘n et ;&3&;]; (méme sens) etc.

f / VERBES ;.s'.r-:um,f-:s. Comme un iodh infirme com-
mence ces verbes, et que les Araméens évitent l'em-
ploi dp iodh hldeB (43) au commencement du mot, il
suit de la que les verbes assimilés ne peuvent pas suivre
la régle générale: la plupart de leurs formes sont modelées
sur les noms snivants : 2304 enfuntement, 2Xmea pesin-
teur, 1}:_\#.». incendie, 8832 connaissance.

II* régle: Dans les quadrilitéres et les formes déri-
vées, le nom d'action a deux formes :

243 - 1~ forme : Elle consiste & supprimer l'a-
laph du participe nominal dérivé et a ajouter a la fin le suf-
fixe abstrait e, ex. ;&a.:.é&.a.m de Zﬁm (229) et
Méﬁ}i.’n assujettissemet de ﬁéﬁm .

244 - 2= forme:Elle met un ribas aprés la pre-
migre lettre du prétérit du verbe,un za‘kaph a la pénul-
tieme et a la lettre qui précéde l'alaph, ex. A:‘;’_\?a.u
accusation de ._\5..\’: i .15.7,\&: de .m;'\:i + Mais il faut
remarquer que, les formes réfléchies, c'est-a-dire les verbes
passlf'u, et les verbes de la forme .}.'..3,1 ne sant jamais
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employées a cette 2% forme; ainsi on ne peut pas dire J.'.j':;al’.;p;
de ool et 2ah3Nol do miSA2
ll.":; = A cette derniére forme, les verbes qui avaient
un waw au prétérit, en prennent deux, ex. }_’;,:.';“'u_ pro-
messe de waox , ;'.'.Sg.,. preuve de wows: le premier waw
est un simple accent (50) et le second une consonne (51 ).
245 ~ 1l n’arrive pas toujours que ces deux formes de nmom

d'action aient un sens transitif, soit doublement soit simplement, A
Finstar des verbes dont elles proviennent; parfois elles sont emplo-

yées dans un sens intransitif et purement ¢énonciatif, ex, Blew sens
de 20 fuire comprendre, 3ve:38a% fistoire de =3ai faire éerire.
241 - La forme Jai , nom d'action arabe de la forme j:,',
se retrouve trés-souvent en Araméen, ex. 3axd supplice de 23k .
#Eaxd tourment de 8sx.:3.03A trouble de 203 « 352334 seconrs de 554 .
Inutile de parler ici des autres formes beaucoup plos rares de
noms daction, relevant plutdt du caprice que d'une régle fixe.

248 - NI rigie s Tous les adjectifs et tous les
participes, soit passifs suit nominaux, & quelques formes de
verbes qu'ils appartiennent, peuvent devenir moms abs-
lraits, ou noms analogues,pour le sens, aux noms d'action,

et cela par I'addition du suffixe paragogique Mo, ex.
;:;Lv. bon 2&0:3, bonté; ;thuhhl ‘2:,\.&,1;_5 justice; 1a05=
crdateur }.g.a...o;: créalion; &*g assassing ).ﬁ\u.s.,.sv.n
état de la personne qui souffre l'assassinat: ;3;_\,;:
assassin 1&&3&5,& action de la personne qui inflige l'as-
sassinal; ;:-.q.é._\vn.:’a action de la personne qui fait
infliger l'assassinal; ZQQM élat de la personne

qui souffre l'assassinat sur les ordres d'un mandant.
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249 - Dour donner une forme négative & tous ces
mots, on n'a qu'a les faire précéder de la particule 2\ (D).
ex. 1NAsSla 13 injustice.
rr : . . ¥
290 - Les noms suivants subissent un léger chan-
gement par suite de l'addition de ce suffixe : ﬁm vieux
fait e vieillesse; 282 étre fait 1NONL2 essence;
# ] L = % l{- ¥ . - 3 " .
Bsoasio fidéle fait 28axsaagy 01 233aks0 moniteur
. 5 wt ' FAT
fait JhNasdesse montilion,
VI1II
NOM DINSTRUMENT Sies o
25 | -Le nom qui indique Vinstrument dont on ‘se sert pour
faire action exprimée par le verbe, alfecte plos fréquemment les

formes suivantes:

a | 8sdw, ex, T fourcherw.iﬂ:# instrument pour meltre
dans Ueil un collyre; is53% van; 188 pour 388 (137) faucille.

b /[ Siaw | cx, 1389 scie, B2 aiguillon.

c [ Sexd el 188658 ox. 3am3 fustrument pour injecter un remeé-
de dans (e nez, 1xdss Palai, 1\asm0 seringue.

d /380349, ¢x. Boao® froche. 1dxian balai.

252 ~ Les noms d'instrument ne se forment que des verbes
actifs; le dictionnaire apprend quelle est la forme employée pour chacun.
Pourtant les noms d'instrument dérivés des verbes défectueus, sont or-

dinairement de la forme Ssgso .

NOM DE TEMP3 ET DE LIEU ({izio 183933 fox)

i 53 ~ Le temps o une chose se fait est indiqué généralemeut

{1) Kt cela blen quil existe dans la’ langue d'anires mols ayant le

méme sens, ex. ﬂsq&:, el Lboxs injustice.
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par la forme B3d% , ox, 2339 temps ot le soleil se léve, S535% ofr il
se couche; quelqucfois aussi on met &3 devant le nom, ex. B3 Sy
temps de [u Nativire,

2 34 - Le lieu oir une chose se fait, s'indique fréquemment par
la forme suivante :

Bsdo | ox. £3x0 fabitation, 1508 chambre @ coucher, 4%
pour #0450 (137 ) lieu d'odt Uon sort, {Ams pour adee par ou on
monte, 2362 ot l'on s'assied. Avec les verbes concaves le mim est qui-
escent, ex, 38w lieu o ['on se met (pour s ).

2 53 = Gependant le plus souvent, poor exprimer le nom de lieu,
ou met la particule &2 devant le nom, ex, Bs2i da3 ou 30T B3

prison, 1ésp Ba3 encrier, WS, He3 musée,

§ 3
VERBES IRREGULIERS

En dehors des six verbes suivants, I'Araméen n’a pas
de verbes irréguliers dans leur conjugaison.

256 - VERBE .?‘;s.. il a donné. Le hé de ce verbe
ne se prononce pas,chez les Orientaux, dans tout le pré-
térit trilitére, ex, Q..e';p. jai donné ¢..:‘-.E;,,, Cette anomalie
euphonique n'a lieu,chez les Occidentaux, que lorsque le
béth qui suit le hé est acrentud : L.;u:-&:o;:'(}e vers
be fait & I'aoriste .:l]ﬁ’. ( trés peu emplové ) pour .:':a';,'u
(149) ; ce temps est remplacé le plus souvent par I'aoriste
du verbe .SS.J ( inusité au prétérit ) qui fait ..3.:“-..3 et se
conjugue eomme les verbes redoublés. L'infinitif mimmé
fait Sopo pour nglso ; mais il est plus fréquemment
remplacé par ._SQ..:'._Q de .SM + Le nom d’action fait ,L';ﬂ!p
mais c'est surtout ;sﬁ.::g qui en tient la place. L'impératif:
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Yo et rarement S ¢ Le participe verbal fait gegs et se
- ) w
décline avec le hé prononcé. Le passif fait Gepalhl; dans
cette forme,lorsque le béth est accentué, le hé ne se pro-
nonce pas chez les Orientaux. Le verbe _-_-.‘6'1., qui,comme
on le voit, est mis pour .::;é-’,fn’u pas les formes.).}..jgct.}éSé.
25 1-VERBE 2iail a véeu. Au prétérit trilitére,il se
conjugue comme les verbes défectuenx,tout en gardant les
deux iodhs,lorsque la régle Texige : O o Baian + Diga ¢
'C"";*' .\ol.\m + Oam » A l'aoriste 1l fait 1....,1 4 ,1,.,.:,\. 2,..._1 (135)
etc. et se conjugue comme les verbes défectueux. A l'im-
PETatif @ G + Oiun + s €tc. A l'infinitif mimmé ; L....;a :
les Oceidentaux lisent faussement cet infinitif, comme en-
core 1aoriste, avee un hibas : L.:.j *l..:;' Au participe
verbal 151 2 etc. mais on ditau pluriel masculin ,GL..}._:,.,
et an 1'|]111-1ei féminin ,\.::.:;tl:j.. etc. La formc.le.éo manque;
la forme MS; fait u_,..'} ,etle reste n'offre pas de difficulté.
258 - VERBE wdue il a bu. La forme trilitére 24
est trés peu employée et est remplacée par cette forme
anormale u&.‘:% ., On dit donc : Q\..J..\.:E i "Z""E",'E' : gh;&:;‘;
etc.comme dans les verbes défectueux diodh. L'impératif fait
u.l,'\.';é avec un ph;l.l:l]! au taw; oa‘.,\".:,% v ....M‘; ete. On peut
encore dire & I'impératif : wix oqix . ....a.}".*:. etc. Le passif
fait %&M?; il a été bu, et n'offre aucune difficulté. La
forme ,}_3,5} fait ._\.;s.: avec le sens d'ourdir un tissu, et
son passif u.h.M:J. . \3..3.3,! 4 u.t,\.:a. il a fait boire,et son
passif : u&,‘m,\!,\a.

o




259 - VERBE M§2 il est allé. Au prétérit, au pré-
sent et & l'aoriste, chaque fois que le lamadh de ce verbe
devrait étre accentué, il reste quiescent et c'est le zain qui

E) R 4 >
en prend l'accent, ex. Mjl .,\.;.\S 91, mais: A\.S,J. 11.5!2-
Le nom d’action : '13 ,;50 les Occidentaux ne prononcent pas
le lamadh et 11sentu]hn + Aux autres temps et modes, ce
verbe est régulier; de plus, lorsqu'il signifie étre utile,
le lamadh se prononce partout et toujours.

260 - VERBE wak) il a lrouvé (forme anormale
de I'inusité ;,“:'ug} Au prf'{ellt w; hu...a:,! t.a::

Au participe verbal : }..11 wm M” ete. Au
participe nominal : ].J._.,.az:g . Au participe passé: 1..».:.::

A Dinfinitif mimmé m + Au nom d’action: Zaask €
Zhw Au passif : \wafx2, La forme m mangque.
-1&5}-'. : w.?.:.} et son passif : wwax& .

26) - VERBE wals il est monté. Au prétérit tri.
litere il est régulier. A 1'aoriste trilitére, il fait m
(le lamadh disparait), et se conjugue absolument comme
les verbes redoublés. A 1'impératif: \.tu.tu A linfinitif

mimmeé : ut:l.mbu + Au nom d'action: 2alm . A la forme
M ».r:S.m au nom d'action ;ﬂgm s au passif
u:nbm; + Ala forme é..xﬂz \.I:l..g:;,au passif GO

m&&; Le reste est régulier.
252 - Le verbe q.b:i avec le sens de i/ faut ( de

linusité a3y ) est invariable; les pronoms personnels
suffixes commencant par un lamadh tiennent lieu de gen-
res et de nombres, ex. “3 "b'..?; il me faut, \6@3 qu;

——
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il vous faut. Avee le sens de il est dil, ce verbe se décline
au participe verbal : -.h-_,, . t?:'.?'; £ 'C::” . ;_:.:_.; . ex.
t-.g-s taﬂb! 15M vﬁq ces livres me sont dis.La forme
M fait <39 dans le sens d'approuver ete.

263 - Le verbe &s2 il y a (si on peut l'appr:[ef
verbe),est le seul verbe Araméen sans flexion. Il reste inva-
riablement Aa2 avec le sens d'avoir; mais quand il a le
sens d'ére , il se traite comme les noms avec pronoms
suffixes déclinés pluriellement; {v. pronom), ex. ...L(.:\.J. je
SULS, %"?"".’J' u es, ugfois?; il est etc. A la forme négative
il fait Ol IS ou simplement f,\'...; , et se comporte alors
pour 'un et 'autre auxiliaire comme la forme positive.

ART. 1II
VERBE EMPLOYE DANS LA PHRASE,
1

DIFFERENTES MANIERES 'EXPRIMER LES TEMPS DES VERBES.

254 = 1 Pour exprimer le temps PASSE en dehors
du prétérit ordinaire, il est permis d'ﬂmpluycr le participe
passé masculin, contracté d'aprés les régles que nous don-
nons & propos du nom; les changements de genre, de
nombre et de personne, sont toujours marqués dans ce
cas & la suite du participe, par les pronoms précedés d'un
lamadh, le participe lui-méme restant invariable, ex:

o\ Susas j'ai entendu (pour Mdsak); é Suaak i as
entendu ( pour Nisak); Nu' A Sasale vous avez entendil.

20635 - Cette forme cependant n’est pas' usitée dans
les verbes intransilifs ni dans les verbes du N° 236 dont le
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participe passé trilitére a le sens du participe présent; on
ne peut donc pas dire : ul ‘.,.3.37} ai porté; U.S .:.,;:. j'ai
monté: 0-3 .l.,’}. je suis allé.

'IBB - Si le verbe a un régime exprimé, on est libre

de le faire accmdm ou non, en genre et en nombre, avec
gow [ . L i

ce régime, ex. ,1&.:;&3:.1.’5:“3 2.3..;5.5: )3:.: “_*b ou bien

2“:&:&&& eﬁ A...u: 23: ‘:.‘.o celui qui n'a pas recu

le baptéme; J.c.}l’:. «993 2;_.. zS' ;....a. ou bhien .\n.a.s 2..,... }.3
Mes fréres, n'avez-vous pas trouvé de femme mariée!.

251 - Avec le verbe éfre séparé,c’est-a-dire non em-
ployé comme auxiliaire, le mot qui sert d’attribut se con-
tracte le plus généralement, et est suivi du verbe lém
conjugué (le hé restant toutefois muet), ex. Q...éa o3
jétais malade (mas.), q.,..éa' J.é-;:;.ia jétais malade (fém. )
et cet attribut s’accorde en genre et en nombre avec ce verbe.

258 ~ REMARQUE . Le participe présent trilitére du verbe as?
il a dit, s'emploie trés souvent pour exprimer le parfait, ex, Bk o awi

l'ange [ul dit pour a%!.

269 -11 Pour exprimer I’IMPARFAIT actif, on em-
ploie le participe verbal suivi du verbe ,1051 conjugué (le hé
restant muet ), ex. E,\...nq mz je disais; .(..ocn v..p.'.\.bz
nous disions;et pour exprimer l'imparfait passif, on met
dans les mémes conditions, le participe passé, ex. A=aaso
Naoot j'élais recu.

270 - Pour rendre l'imparfait du verbe avoir em-
ployé absolument, c'est-a-dire sans régime, on emploie
le verbe M invariable, suivi du verbe 26@f invariable

]

aussi, et des pronoms suffixes précédés d'un lamadh, ex.
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.._.:s 200 Al javais, t;,a.,}. 2081 Aa) vous aviez (fém.).

g [ - bty

271 | = Mais si le verbe avoir a un régime exprimé,
on est libre de laisser le wverbe 12:?;1 invariable, ou de le
faire accorder avec ce régime, ex, mm \.:5 05_;1 F.\.:.,Z
J'avais des remédes ou \.».S 265:51 .:\._..2 .

2172 - sl s'agit de l'imparfait du verbe étre, le
verbe &2 prend les pronoms suffixes déclinés plurielle-
ment, et le verbe 15_'61‘ se conjugue comme les verbes dé-
fectueus a alaph, ex. ,‘J.;.;.s..\. t','u..ﬁa u!&‘.z J'élais paresseux.
-\6&»555 .\é-.‘.i..u_ﬂl._.l vous étiez; "I’\?a a;..m; elle était.

213-111 Le FUTUR, en dehors de sa forme or-
dinaire qui est 'aoriste, peut encore s'exprimer par le temps
présent,c'est-a-dire par le participe verbal, ex. .5.’,\.: m}
ﬁij'ém*imi demain, ou .-_-.om:l. .

214 - Le futur du verbe avoir employé sans régime,
se rend par le futur du verbe 20e1 (loess) avec les pro-
noms suffixes, comme ci-dessus N° 2‘?0, EeX, .:._3 29c-;.3
jeurai, avec un régime, voyez ci-dessus N° 271 : ex
,14.\.: u.s .\éon.z j'aurai des maisons ou ._:.3 J.Pu-{.g.

215 - Quant au futur du verbe étre, on emploie ce-
lui du verbe léqf conjugué a toutes les personmes, ex.
J::l..n‘._i! .\t':'ooq!..lg ils seront justes.

216 - 1Iv  Pour exprimer le PLUS-QUE-PARFAIT
de n’importe quel verbe, on adjoint au prétérit de ce verbe,
conjugué, le prétérit du verbe J.éq conjugué aussi, ex.
Mia‘ ASa2 J'avais mangé; 1,\.05'[ 4.,\.3.,_:,1 tu avais mangé;

o

t.ni..i.om t'.'.ﬁ..kﬁ}.t:mw aviez mangé
St o 7]




27] =V Pour exprimer le FUTUR .{LNTEHIEUR,
on emploie le futur du verbe 6@ conjugué, suivi du pré-

térit du verbe & conjuguer, ex. a2

oe ) Jaurai mangé;

P TR e

§ j'} 10¢yd\ (v auras mangé; T"‘ml ‘:_';5,7;:\ LOUS

aurez mangée.
IT

CHANGEMENT DE SENS ET DE FORMES DANS LES VERBES.
Nous distinguons deux sortes de verbes intransitifs :
218 - 1° Ceux qui sont parfailement on essentiel-
lement intransitifs, c'est-i-dire, qui expriment une action
qui se pose tout entiére dans le sujet, ex. &3 il a dormi
h o1 il a marché. Ces verbes ne sauraient avoir de vrai
complément ni direct ni indirect : il est bien entendu que
nous ne considérons pas comme complément indirect, le
complément circonstantiel,v. gr. j'a1 dormi sur ma chaise.
Ils ne sauraient non plus avoir de passif, excepté, bien
entendu, quand ils sont employés a une des deux formes

angmentées causatives Xa&9 et X832, ex. -0 il a dor-
# i1} -

. e 3
mi, %”e% il a fait dormir, qc:mmm,: il fut fait dormir.

219 - 2°Ceux qui sont imparfaitement intransitifs,
c'est-d-dire ceux qui expriment une action qui sort et sc
termine hors du sujet. Dans les uns, cette action ne peut
absolument que se terminer au dehors, ex, ,(_‘r.\,,.g-; il a cru,
“.g.'_:l u s'est moqué. Ces verbes demandent un complément
indirect, avec une des particules copulatives suivantes & ,

S A0 e Med ¢ Al dssad (1) dont

(1) Les quatre premiéres sont d'un usage beaucoup plus fréquenty .. -,

= &
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i'usage et le dictionnaire fixent le choix, ex. o= w,;:! il
g'est moqué de lui, ...u-yoS.&. 33.'.\ il l'a bfas;;h-:i-m.f_f.. [1s
sont susceptibles de la forme passive aprés suppression
de la particule, ex. SQA_Q\.& il fut blasphémé, t:&_\;:,q..;
il fut cru, .......;:;m: on se moquae de [ui.

Dans les autres, l'action exprimée par le verbe peut
A la fois se porter au dehors, ou demeurer au dedans, ex.

e . Ry ; . & .
t.‘.&_:l a 71, .ls..ho il a parlé ou bien ..mok& q:,.i il a
i de luz, ...mos_\. MM il a parlé de lui. Selon I'un
ou l'autre cas, on appliquera ce que nous venons de
dive des verbes parfaitement intransitifs ou des imparfai-
tement intransitifs dont I'action ne peut que se terminer
au dehors, ex. t.,A.-E:' a i, aqg&_&, %AT‘E a ri de lui,
t..;!(\éu,‘.'. il fut ri (raillé).

» . A

280 - 1" régle : En dehors des verbes et des for-
mes de verbes.dont il a été questionau N°124etqui sont
essentiellement intransitifs, il n'y a pas de régle fixe pour

distinzuer si telle ou telle forme de verbe a un sens tran-
sitif ou intransitif:'usage et le contexte de la phrase peuvent

seuls ici servirde guide,ex. Aa3M2-il a relalé; mais ECELS)
il ful emmené; ,::6&.1 il s'est encouragé, mais .L*’ub,\'j,
il a été tué.

28[ - JI* regle : Mais les verbes infransitifs des
formes MS : m; ‘ .5.;9..‘: D88, ont encore un sens
transitif, ex. \.E.MQE il sest ou il a éloigné, :......g: il
s'est on il a arrété.

982 - 11I° régre s Tout verbe intransitif peut étre
suivi, pour plus d'élégance, des pronoms suffixes précédés
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d'un lamadh (1), ex. et & .5,,1 il s'en est allé, u.:.h \.,.3,
va-t-en, .\933 O.:bj}_d 1."5 s'en wront.

283 - 1V° régle : Pour obtenir le passif des formes
réfléchies a M initial et A sens actif, ou ajoute a ces
verbes un second Taw, ex. ._!,éo}':.é il a promis, ..._.-éa;,&&.x;:
il fut promis, Saolxil a connu,S30MNE2 il fut connu,

284 - V* »émie: La forme dérivée .Ls.#i des verbes
dont la forme simple est [ransitive, a toujours un sens
fréquentatif et intensitif, et la forme &_}SJ. un sens
doublement transitif, ex. »,.t:.mﬂ il a coupé, -.t.:tms
coupé en plusieurs morceaux, m; il a fait couper.

J r . s A . 1
23;] = VI* regle : De méme, a aussi un sens inten-
sitif et augmentatif la cinquiéme forme dérivée, ex. .39.5.,,..

il a mélé et.*.s.}v&.. il a mélé bien et plusieurs fois

( combiner ).

286— Quand un verbe intransitif augmenté est peu on
point wusité a la forme simple, celte dernitre est remplacée fquelque-
fois par le passif (Ds851) et plus souvent par le passif de la
1° forme augmentée, ex. 8N il s'est encouragé (de linvsité 3:)
Safd il s'est confié mdANL il s'est élevé des peu usités =8 op San .

REGLES QUI REGISSENT DEUX OU PLUSIEURS VERBES
QUI SE SUIVENT.
287 - Deux hypothéses sont possibles :
Ou bien le premier verbe influe sur l'action des
verbes suivants ( avec ou sans préposition ou conjonction),

(1) Ceci a méme lieu, mais moins fréquemment, pour les verbes tran-
sitifs sans régime, ex. oS &sox jai enlendu
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ex. je veux que vous fassiez cela : ou bien il n'y in-
flue pas et exprime la simple constatation du fait exprimé

F I
par les verbes suivants, ex. Je crois qu'il est parti.
238 - PREMIER CAS. Influence du premier ver-
be sur l'action des aulfres.
1" wegle, Les verbes suivants ou dépendants se

mettent a [laoriste précédé d'un dalath, ex. ulr;..tls

if [}

ataad g,éﬂg-u: il lui ordonna de refourner a la maison.
et

: 289 - Remanque 1: Aprés le premier verbe a limperatif,
on peut trés-bien supprimer le dalath devant laoriste, et méme,
dans ce cas, changer I'aoriste en participe verbal, ex. 55 \osdms wemx
laissez les enfants se rassasier, ~oonid, wdA G0 a8d dis lewr de
prendre leurs ailes.

QSD - La méme chose pent avoir lien aprés tout autre
temps du premier verbe (surtout aprés la 3% pers.) si ce verbe est
un des trois verbes waxi 3gw il a pu, w3¥ il a commencé, WBix
il a laissé, ex. 1350 = gio} Aligw & je ne puis pas combaitre
les martyrs; o3 ool Awad Wil waxw §l peut sauver ceur qui
se confient en lul,

99| - Remanque 2: le» peut ére élégamment précedé de
#5., et quelquefois des particules copulatives 4% et i, quand
il v a rapport de causalité a eflet entre le 2¢ et le 1° verbe, ex.
yoLINA (683fa HAui el je suis venu afin que vous soyez consolés.

292 - 11° régle. Quand laction des verbes dé-
pendants est faite par le méme sujet que celle du premier
verbe, il est élégant de mettre ces verbes & Uinfinitif mim-
mé: cela est tout-a-fait nécessaire quand le premier verbe
est impersonnel ou est employé comme tel, ex. J._.@:

q&.}r:n.s il veut le [uer; q...n'éz:pl ..? JC"A‘F esi—il

permis de guérir?
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293 - Remarque. Ces infinitifs mimmés - sont - nécessaire-
ment précédés d'vn dalath, quand le premier verbe demande la par-
ticule ¢o, ex. ewSgnSy v 2850 Dx 58 il ne cessait de prier.

DEUXIEME CAS. Le premier verbe n'influe nul-
lement sur l'action des aulres.

294 - Regle: Les verbes subordonnés, dans ce
cas, se mettent non & l'aoriste, mais au mode et au temps
exigés par le sens de la phrase, avec 3 comme préfixe,
ex. .}.:',1:.: J}i a:f.n?; je crois qu'il a mangé, :

295 ~ Nous faisons observer, d’une maniére générale, que
dans les. phrases comme celles-ci ; ce qui a été fait, fut fait pour...
ou bien, si je suis malade, je le suis parce que... comme le pre-
mier verbe est déja exprimé dans la 1% proposilion, il pent étre
omis dans la seconde, ex. Diobas :hé@d w2 1367 on bien w2 139
Dobas aéor: Aderd ce qui a été fait ( fut fait) pour accomplir.

v

JUSSIF, PROHIBITIF ®r COHORTATIF
296-1 Pour commander, on peut, en dehors de la
forme ordinaire de 'impératif, employer le verbe ;éq ala
2 personne du préteérit, suivi du participe présent du ver-
be A conjuguer, ex. ..5..:... &00'1 sache; V...&:p. «Ohofﬂ
sarhez (mas.) v_&,:.,. vq;_,.pm Sm‘he:, {(fém.).
QBT"RE\IARQUE Le commandement a la 1"et a la 3°*per-
sonne,se rend par I'aoriste conjugué, ex, J.g\a.';.s ‘3“30"“"
tuons ['hér rtser,uu\ﬁim ,{.......:..':: que mes lévres louent.
298 Iei encore, on peut se servir du pretérit da
verbe 1@;1 avec le participe présent du verbe, ex. mag-;
,19.&. qu ‘elle apprenne; ‘h':d"t s..*p oﬂcﬂ que les I.wm.-
mes prient, ‘.us.. t..oo! faisons.
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. 299 -1I . La particule du pmh.i-hita'f( L&&a) esy

JS suivi de l'aoriste, ex. ;ﬁ.g':q.. ,IS ne prie pas; \5924 ;S
qu'il ne parte pas. | : Ta

_ 300 - remarque . On pcut employer encore le verbe

;om comme ci-dessus, ex. 13.;:.;; ,u.,.: J-o::ﬁ 25 quil n'ai-

me pas l'argent. ]:I?q! v?.:}&; .‘-:;.9.?1 J.S ne faisons pas cela.

3[] [ —III" Le plus souvent le cohortalif suit la rée-
gle exposée au N° 207; pourtant il a une particule a lui,
employée plus rarement, qui est 13 enclitique, ex. 56-&.'?
g,r,,,, j_; ceins-1ot, J.,.: ;:pra,jcﬂjm‘:.n;*mi, 2:.3.5:.3 2..1 :'.\.-'fol.‘i
disons au roi. ;

"‘T
INTERROGATIF

PREMIER CAS: Linterrogation est directe:

302 - Les pronoms interrogatifs, s'il y en a, préce-
ﬁent logiquement leur verbe, ex. 1:\1 ,L_&.n qui est venu?,
é M2 2550 qu'as-lu ? .

303 - Pour interroger sans EH'O.IIOII']EE, on se sert des
particules }.‘32. . 25N . J:E.S:_) . ..j.‘i, excepté que cette der-

niére se. met presque toujours aprés le premier mot de la
phrase, ce premier mot serait-il lui méme une autre par-

ticule interrogative, ex.m.::n ..4-...3 131 ne suis-je pas
chrétien 2, ;-,ah.s... Ite..:z r.~;::| A\.ﬂ .:I:A Ml bn.ﬁa es-tu

phas qi(md que notre pére Jacob ? u.:. &m qui done?
a:..j..ua 280 qu'a-t-il fait ? 7

L

REMARQUE, Les anteurs.s alIr_anchissen‘t souvent de cette gl
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et négligent de se servir de particules; c'est au lecteur a deviner par
le contextz que la phrase est interrozative,

DEUXIEME CAS:L'interrogation est indirecte :

304 - Les pronoms interrogatifs précédent toujours
leur verbe comme ci-dessus.— Le Si interrogatif et du-
bitatif se rend par les particules passées ou par ‘:1 préceé-
dées le plus souvent d'un a quand le verbe principal a le
sens de demander, ex. ea10d Jc,.‘.\. .‘l".,q,:.‘.‘l 0o Y.SJ.:.:O

] 7 # [ o ] . )
. - . 3 = e . wt 2
ils demanda’ent si l'on pouwvait guérir, ou bien 2313
Sads ua
VI
NEGATIF gr RESTRICTIF

305-1 En régle générale, la particule négative
(2#}19&53?5:0) est 2¥ | ex. ,zleg-[ FEEY ;S'jr?. n'ai pas fait
cela. Dans le cas de deux ou de plusieurs propositions
négatives se succédant immeédiatement, la deuxiéme par-
ticule peut étre )S:S,f précédé ou non d'un waw, ex.
Aadona dz0 &S,\:_. 18 ou bien Ma20n Mo je nai ni
menti ni juré. .

306 - Le ni répété suit toujours cette régle, quand
il affecte le sujet du verbe, ex. ofM. *.';:}. zS'o 5&:1 JSG
ni ton pére ni ta mére ne sont venus; quand il affecte
le régime ou un mot qualifiant d’'une maniére quelconque
le verbe, comme le verbe a déja sa négation (23) le pre-
mier ni peut étre omis a volonté, ex. 55::;3 2.;._\,?... ).S
@63& Mo je neconnaisni lon pére ni ta mére ou bien

¢018 Mo gomd ¥ 2 S .
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307 - 1a négation intensitive : ce n'est pas... que,

prend élégamment un 255_;6] aprés la particule ou bien eﬁ

lequel contracté avec ;S fait QS < BX, h..e_‘:_‘:. 2.”?615 22_.'& Js

ce n'est pas cela que j'ai fait, o;&..&.; Jﬁ; N ol
ce n'est pas dusang qu'ils sont nés.

308 - La locution : que... ne pas aprés les verbes
craindre, prendre garde, douter, soupconner etc. se traduit

par Lsad . L:;_;lé ou ;u‘:} suivis de l'aoriste, ex. [y ™
.:333 a."'o;.:ll g,a..é'. 1:3,3::. aie soin que ton frére ne dise
i personne....

309-11 Les particules restrictives JisM\ st ce n'est...
sinon se rendent par :_S'J. seul ou suivi“ d'un (;,ex
P:L\.: )3; v.:r.u.l:l.i ‘.':n .5,;,;,-_1.1 quelle porte frapperons-
nous, si ce n'est a la Innnp?.s.u..s 'C‘! 2.3,1 o,..... ﬁo

ils n'ont trouvé que Jésus. La locution en dehors de
se rend toujours par 0 'a%m .
VII

PROPOSITION CONDITIONNELLE ET SA SUBORDONNEE

310-1 PROPOSITION CONDITIONNELLE : On
la rend par les particules ‘1. oq;_;j, (suivie presque
toujours d'un dalath),et u.s,l, ex. ﬁ; .)a,z 1 si lu man-=
ges; ou bien Ml -55.:1: oo ete.

3| | = res particules svivantes assimilables & si demandent
toutes un dalath aprés elles: b} Ao routes les fois que... S

ou Baf da 38580 4 o, Ma ant que.,. # lorsque... ce qui...

3 12 - Le conditionnel négatif si...ne, s'exprime par
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\d 3 . . 5 & u ’J
.ﬁo&j avee dalath facultatif, ex. d,\ol:e. 2a2%0 150531
;::....m é :;\.02 si le Seigneur des Armées ne nous avait
laigsé wun. reste., é }:;..u: PR 13&31 Si le Seigneur
ne s’était pas levé pour nous.

313 - 11 PROPOSITION SUBORDONNEE : La pro-
position dépendante de la conditionnelle s’exprime de
la maniére suivante :

a [ Aprés si, suivi du présent, le verbe de-la. pro-
position subordonnée se met au temps réclamé par le sens
général de la phrase, c’est-ad-dire au présent ou a l'aoris*
te, suivant que la condition est actuellement réalisée, -ou

L ] . a
ne doit 1'étre que plus tard, ex. J.S.Sz 61,,.;}“.), éﬁ J:&f 'i:
é J.;;ﬁ... ‘:‘m: si celle chose est vraie je vous donne
mille dinars. u...l..:l .\q_-a:.:..‘nl 5&:2 ﬂ.\,li'n ,1:.53. ,:1
si ton pére meurt demain,je vous adopterai(237).

3 [4‘ Cependant avec la 3¢ personne de I'un ou de
I'autre verbe, soit de la conditionnelle, soit de la subordon-
née, le verbe de la subordonnée se met quelquefois au

Epifoon ’ La % g ’ Wy e
prétéril, ex . ‘Am?mﬁd AN §20m3 2 oets 1 si fa
miséricorde ne te supplie, nous perirons.

315-1vy Aprés si, suivi de Uimparfait ou du plus-
th -parfait,le verbe de la subordonnée se met régulierement

llmpalfalt ex. J.s.:.\.m.:ni ﬁu-ﬁd‘l daﬁﬂ'kﬂﬂ '.'Ml'.\s.- 63,1

si j'étais riche, je fu'a:s des aumanes
DP'I‘ATII" &t ADMIRATIF

3|E =1 L'OPTATIF se rend 1° par les partmulcs
smvantes : SOMJ (sulw ordinairement tle t.: etu-o.s
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ex. @&,:5.;: Jond ,}_,.}55;_, 2 365.3-_;: plitt & Diew qu'ls-
mail efil vecu ! Q.;.oa 5’.5,,'& ._.,c},s plit & Dieu que tu
fusses froid; 2° par l-r.:s lecutions -_:..:L_& ‘:;.“:-; ’i'tb (suivi le
plus souvent d’'un dalath et de I'aoriste) ; .;.'&'!... w2 \':rb -
S§g 01 00 o ex 2oy kel S 2 (B fuse
E:::. ciel que j'obtienne cela ! J.‘;..o,:l..‘f: uS -'.:I-aa\ w2 t::’::
J.%Ao”?; qui me donnera des fontaines de larmes ! en
..3..,; 2.:.1 ém fasse le ciel que tu sois mon frére !

317 -11 ’ADMIRATIF s'exprime aussi an moyen de
particules qui sont 1° i l'éfal isolé:@) exigeant ordinai-
rement aprés lui un lamadh uni au substantif qui suit, ex.
Jgﬂms oL oh ! le repas ! Il s’emploie pour marquer aussi
bien I'horreur que 'admiration — sl qui va ordinairement
sans lamadh, et ne s'emploie que pour marquer I'admira-
tion, ex. ;&o.._{-, sl oh ! le mortel !

2 & l'étal subordonné, c. a. d. conjointement &
un qualificatif ( bon ou mauvais ) qu'elles affectent en
le relevant : 2% et 2saa . Précédées (cette derniére sur-

s . L ]
tout ) de o} ,elles expriment un sens plus intense, ex. 280
t:‘:';b..‘b Az Wk combien est beau ton tabernacle !
- # - ’I a’
M 1saa 02 combien je me suis trompé !.
L] L)

Sttt s
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rarement un substantif ordinaire, ex. o:.i:l.*;l umm cen-
taure. — Dans le cas du participe présent, c’est toujours
lui qui prend la forme du pluriel, ex. ;ra..n JS.::.: , et
dans le cas de linfinitif mimmé ou du nom d’action, ¢'est
toujours le second membre du complexe qui prend cette

forme (1), ex. ,2&\0.:\3'0. AETVo

403 = TutoriE DES Noms composks. De cette étude
des noms composés, on peut inférer que dans certains noms
composés, mais ceux surtout composés d'une particule
substantive et d'un nom, la fusion des éléments a été
assez intime pour que le mot donndt naissance, & son tour,
4 des dérivés, substantifs abstraits pour la plupart, qui
affectent tous la terminaison ),§'9; comme on l'a vu encore
par les exemples qui ont précédé, cette terminaison ne
s'attache pas au terme qui indique l'action ou Iétat, ou
qui devrait la recevoir si les deux éléments avaient con-
servé leur existence distincte; elle s’ajoute purement et
simplement au complexe indissoluble qu’ils forment.

B L = e SR
ART. II
NOM EMPLOYE DANS LA PHRASE

Le nom peut étre, dans la phrase, ou sujet, ou
complément, ou attribut, ou annexé.
P )

§1
NOM SUJET ( NoMINATIF ,Zin.:x.&. ax )

404- 1 peut se mettre indifféremment avant ou
aprés le verbe ou l'adjectif (2); mais dans tous les cas, ce

(1) On dit cependant 3a3 34\ punitions pour 3334\ employé aussi.
(2) Excepté, bien enotendu, lorsqu'il y a amphibologie.
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